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Πλέον ή άπαξ μας συνέβη κατα τον τετραετή δημοσιογραφι
κού μας βίον, να άναλα μβάν ω μ εν την ύπεράσπισιν δυστυγ ών 
«κι αναξιοπαθών ομοφύλων, νά ύψώνωμεν ύπέρ αυτών φωνήν, 
α οαττανώμεν αφθονον μελάνην καί y άρτην, νά συγκινώμεθα 

χ τ · συγκινωμεν, νά άγανακτώμεν, νά έπιμένιομεν παλαίουσαι 
Ρ * ε'-μεθα έκ των προτέρων ay εδόν βέβαιαι,ότι θέλομεν προσ- 
pwyip εις την ένοχον ολιγωρίαν και απάθειαν των προς ους απευ
θυνόμενα. Η γυνή, βλέπετε, μέ'/ρι σήμερον έν Έλλάδι δένκα- 
**λεγεται μεταξύ των δυναμένων τ ι, διότι δεν έχει ψήφον. Συν- 
ίϊϊως ο αναλαμβάνουν υπέρ αυτής αγώνα, έπ ιγειρεί έργον άχαρι 
*'· ανιαρόν. Διά τούτο καί σπανίως ή δημοσιογραφία ή οί συγ- 

ίΡφος μα; επελήφθησαν ζητήματος άναγομένου εις το γυναι- 
teiov φΰλον, ουοέποτε δ’ οί νεώτεροι νομοθέταί μας ούτε μίαν 
^'ραιαν παρήλλαξαν έκ των άρχήθεν περί αυτής καί ύπο τόσον 

περιστάσεις των σημερινών θεσπισθέντων.
TO  ̂ τί>ιουτων ιδεών κατειχόμεθα καί την παρελθούσαν 
^ήΥι όημοσιεύουσαι το άρθρον μας εκείνο περί τών κιν- 
‘ ι ε'.·» ους υποβάλλονται αί ύπηρέτριαί μας διά τής άνά πα-

Βρ^ ΐλριαχήν μ£-γα5άσεφς των ε;_ς τήν Εθνικήν Τράπεζαν προς 
~7''' των μικρών αυτών οικονομιών. Καί είμεθα δεδικαιο- 

, νά μην έχω μεν ελπίδα νά είσακουσθώμεν, προκει-
υΐΓθρετριών, περί τών ατυχών τούτων υπάρξεων, 

¡Ι^ ΐυδεις π0Τε νόμος έμερίμνησεν, ούδεμία αρχή συνεκι-

! Δια τά ανυπόγραφα αρδρα 1 
ευθύνεται ή συντάχτις αύτώ\ ( 
Κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ.

ί Τα πεμ,πόμενα ήμΓν χειρό- , 
γραφα δημοσιευόμενα ή μή 

) δεν έπιστρέφονται.— Ά ν υ -  
; πόγραφα καί μή δηλοΰντα 

τήν διαμονήν τής άποστελ- 
) λούσης δεν είναι δεκτά. —

Πασα άγγ λία άφορώσα είς 
τάς Κυρίας γίνετα ι δεκτή.

Αί μεταβάλλουσαι διεύθυν- 
σιν οφείλουσι ν’ αποστόλλωσι 
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νήθη, ούδέν σωματείον έλαβε τήν έλαχίστην μέριμναν. Είχο- 
μεν, λέγομεν, δίκαιον διότι έν Άθήναις πλήν τής άκηδιάς τών 
νομοθετών, τών άρχώ*, τών σωματείων, ή μεγίστη μερίς τών 
οικογενειών θεωρεί τάς υπηρέτριας ως όντα μή αναγόμενα είς 
τήν τάξιν τών λοιπών γυναικών, έχει όμόσει άσπονδον κατά τού 
υπηρετικού κλάδου πόλεμον, καί έξανίσταται μετ’ άγανακτήσεως 
κατά παντός, οστις ήθελε τολμήσει νά έκφέρη εναντίαν γνώμην.

'Οποία λ,οιπον ΰπήρξεν ή έκπληξίς μας, δτε έμάθομεν ότι 
ό νέος τής ’Αστυνομίας διευθυντής κ. ’Αλεξάνδρου, ό πρώ
τος και μόνος έκ τών κατά καιρούς διευθυντών κατανοήσας τά 
ύπο τής πολιτείας επιβαλλόμενα αύτώ ύψιστα καθήκοντα, άνέ- 
λαβεν οικειοθελώς καί μετά τού χαρακτηρίζοντος αύτον ζήλον 
νά μεριμνήστ, περί διακανονίσεως τού παρ’ ήμών τεθέντος ζη
τήματος,νά παράσχη προστασίαν είς τάς παρά πάντων έγκαταλε- 
λειμμένας υπηρέτριας. Ο κ .’Αλεξάνδρου,άνηνέχθη ά>ς πληροφο- 
ρούμεθα, επισήμως πρύς τήν διεύθυνσιν τής ’ΕθνικήςΤραπέζης 
τής'Ελλάδος,υπέδειξε τήν έκ τής ακηδίας τών άρμοδίων υπαλλή
λων προσγινομένην είς τάς υπηρέτριας ηθικήν καί υλικήν ζημίαν, 
καί παρεκάλεσε διά τής διακρινούσης αυτόν αβρότητας τλν διεύ
θυνσήν τής Τραπέζης,όπως σύντονα ληφθώσι κατά τού κακού τού
του μέτρα, προσενεχθείς έπί πλέον νά παράσχω ύπερ τής τηρου. 
μένης τάξεως πάσαν συνδρομήν.

Η διεύθυνσις τής ’Εθνικής Τραπέζης, ήτις πιθανόν καί νά 
ήγνόει τά κατά πάσαν Κυριακήν πρό τού ταμιευτηρίου δραμα- 
τιζόμενα, άνέλαβεν επισήμως νά θεραπεύση τό κακόν, όρ^ζουσα 
ολας τάς ημέρας τής έβδομάδος προς κατάθεσιν '/ρημάτων είςτό 
έν λόγω ταμιευτήριον καί άποδεχθείσα εΰγνωμόνως τήν παρά 
τού κ. διευθυντού χορήγησιν αστυνομικής έπιβλέψεως προς έπί- 
τευξιν ήσυχίας καί τάξεως κατά τάς ώρας τών καταθέβεων.

’Αληθώς ή δραστηριωτάτη καί έντονος ενέργεια τού κ. διευ- 
θυντού, όχι μόνον προσείλκυσε τήν άπειρον ευγνωμοσύνην ή υιών 
καί χιλιάδων υπηρετριών, αλλά παρέχει ήμ ϊν τό θάρρος νά άτε- 
νίζωμεν εύέλπιδες είς τό μέλλον. Ό κ. ’Αλεξάνδρου μάς αποδί
δει διά τής ευγενούς ταύτγ,ς πράξεώς του τά ιοςιέκτής ακηδίας 
τών προκατόχων του άπολεσθέν θάρρος μας. 'Ο κ. ’Αλεξάνδρου,
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περί ου σύσσωμος ο τύπος, άόιαχρίτως καί ασχέτως προς κομμα
τισμούς και πολίτικος ιόέας, μετά τόσου ένθουσιασμού άποφαί- 
νεται, άπεδειςεν εν τή προκειμένη περιστάσει, ότι όχι μόνον ευ
συνείδητος καί άγρυπνος φύλαξ τής τιμής καί τής περιουσίας 
πάντων των κατοίκων τής πρωτευούσης είναι, άλλα καί άνήρ 
ύψίστης κοινωνιολογικής καί ήθκής μορφώσεως.

Διά τον κ. ’Αλεξάνδρου δεν ύπάρχουσι δυο μέτρα καί σταθμά. 
Δι αύτον δεν υπάρχουσιν άνθρωποι του κόμματος καί ενάντιοι, 
πλούσιοι και πτωχοί, κραταιοί καί ασθενείς, άνδρες καί γυναί
κες. Είναι εκ των σπανίων εκείνων προσωπικοτήτων, ας δεν κα- 
τίσχυσε νά διαφθείρη το ολέθριου τής παρ’ ήμ ίν πολιτικής 
σύστημα, καί αΐτινες κατέχουσι την ύπερτάτην δύναμιν νά θέ- 
τωσι τό καθήκον καί τό αίσθημα τής τιμής ύπεράνω πασών των 
απαιτήσεων, πασών τών αναγκών, πάντων τών ιδιωτικών ή κομ
ματικών λόγων.

Ο κ. Αλεξάνδρου διά τής συντόνου καί εύγενούς μερίμνηςτου 
υπερ τής προφυλάξεως τής τιμής καί τής ύπερασπίσεως τών 
συμφερόντων του παρ’ ήμίν υπηρετικού κλ,άδου δεν τίθησιν 
εαυτόν ευγενες πρός άπομίμησιν παράδειγμα προς πάντας τους 
κυρίους, πρός πάντας τούς οίκογενειάρχας, ύπό τήν στέγην τών 
οποίων προσφευγουσιν αί δυστυχείς αυται υπάρξεις, έξαιτού- 
μεναι πλήν τής έκ τής εργασίας των αμοιβής καί όλίγην ηθικήν 
προστασίαν καί ύποστήριξιν ; Καί δεν άναδείκνυται έφάαιλλος 
τών εν ’Αγγλία, Γαλλία καί Γερμανία έξοχων πολιτικών άνδρών, 
οιτινες τόσας έξέδωκαν διατάξεις, τόσα συνέγραψαν έργα, τόσα 
ΐόρυσαν προστατευτικά άσυλα καί σωματεία, τόσας έχορήγησαν 
δωρεάς, τόσα έψήφισαν μετάλλια καί αριστεία υπέρ τής ήθικο- 
ποιήσεως καί βελτιώσεως τής τύχης τού τόσον σκαιώς παραγ- 
κωνιζομένου παρ’ ήμίν υπηρετικοί κλάδου !

Ητο καιρός πλέον νά δοθή τοιοΰτον μάθημα. τΗτο καιρός νά 
παταχθή καί παρ’ ήμίν ή μεγάλη αύτή μερίς τών κυριών 
καί κυρίων, ών ή σκληρότης, ή άπονία, ή καταφρόνησις, ή α
πανθρωπιά, ή ένοχος άκηδία καί αδιαφορία, συνεχώς δέ καί 
η προοοσια κατέστησαν τας απλοικάς αυτάς καί έργατικάς γ υ 
ναίκας αληθή μάστιγα τού οίκου καί τής κοινωνίας. τΗτο καιρός 
νά διοαχθώσι παρά τού έκπροσωποΰντος τήν άνωτάτην αρχήν 
τής προστασίας τής τιμής καί ηθικής ολοκλήρου του ’Ελληνι
σμού, οτι ή υπέρ τών υπηρετριών μας μέριμνα είναι εν τών 
πρωτίστων ήμών καθηκόντων καί οτι είχον άδικον,όσοι μάς έπε- 
τεθησαν κατά το παρελθόν έτος, διότι κατετάξαμεν μεταξύ τοίν 
μαθητριών τού Κυριάκού Σχολείου καί ύπηρετοίας.

Ναι! υπήρξαν άνθρωποι οίκογενειάρχαι,υπήρξαν μητέρες θυ
γατέρων, αΐτινες έξανέσίησαν καθ’ ήμών, διότι άνελάβομεν μετ’ 
άλλων κυριών νά θυσιάζωμεν τάς ώρας τής Κυριακής μας εις 
ηθικην τών υπηρετριών των καί τών έν ένει απόρων γυναικών 
μόοφωσιν.
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Ύπήρςαν άνθρωποι, οιτινες είπον καί διά τού τύπου ύπεστή- 
ριξαν ότι ή στοιχειώδης τών υπηρετριών εγκυκλοπαιδική μόρ- 
φωσις, καί ή διά τής θρησκείας καί τής ηθικής διδασκαλίας ή- 
θικοποιησις αύτών ήθελε συντελέσει εις τήν διααθοοάν των. 
Υπήρξαν κυρίαι, αΐτινες ήπείλησαν έπί αποπομπή‘τάς ύπηρε- 
τριας των, διότι ετόλμησαν νά ζητήσωσι τήν άδειαν νά φοιτή- 
σωσιν εις τό Κυριάκόν Σχολείον.

Καί όμως εις αυτάς τάς υπηρέτριας, αΐτινες αντί νά περιοέ- 
ρωνται εις τάς πλατείας καί τάς τριόδους άνά πάσαν Κυριακήν 
φοιτώσι μετά θρησκευτικού ζήλου εις τό Κυριάκόν Σχολείον, 
εις αυτάς αΐτινες ώς έκ τής ηθικής διδασκαλίας ένόησαν τί έστ,ι 
τιμή, τ ι ηθική, τ ί καθήκον, εις αύτάς ών τον έπαχθή βίον δοχι- 
μάζομεν νά καθιστώμεν άνετώτερον, ύποφερτότερον, γλυκύτε- 
ρον διά τής αγάπης καί τής διδασκαλίας μας, εις τήν διαμαρτύ-

ρησιν αυτών οφείλεται τό άρθρον τής παρελθούσης Κυριακής 
Εις αύτάς, αΐτινες εδωκαν αφορμήν καί εις τόν ενεργητικώ- 

τατον τής ’Αστυνομίας διευθυντήν, όστις θά έξακολουθήση 
βαίως τό αναμορφωτικόν έργον του, θά οφείλεται, ελπίζομε! 
ολόκληρος σειρά διατάξεων αστυνομικών, ρυθμίζουσα καί πας’ 
ημίν ώς απανταχού του πεπολιτισμένου κόσμου τά καθήκοντα 
καί τάς υποχρεώσεις τού υπηρετικού κλάδου, αλλά καί χορη
γούσα αυτώ την ηθικήν προστασίαν καί ύποστήριξιν της.

-Α.1ΝΓ -Α-ΙΝ/ΙΠΝΓΞ-ΞΣΙΕΙΣύ 
Γ  .

Ο βιος τών χωρικών τής Ρουμανίας είναι μεστός σκληραγω
γίας καί παντοειδών στερήσεων από τίνος όμως ή κυβέονησις 
σπουδαίαν λαμβάνει μέριμναν περί τής βελτιώσεως τής τύχης 
αυτών, διανέμουσα γαίας καί έξευρίσκουσα μέσα, δι’ ών θά δυνη- 
θώσι ν ’ άνακουφισθώσιν έκ τών επαχθών υποχρεώσεων, άς έχου- 
σιν άπέναντι τών γαιοκτημόνων ή τών έκμισθωτών, εργαζόμενοι 
τό πλειστόν τού χρόνου εις τούς άγρούς τούτων καί άπολαμβά-· 
νοντες ευτελές τίμημα ή πλέθρα τινά γής πρός επικαρπίαν, μό
λις επαρκούσαν πρός συντήρησιν τής πολυμελούς αυτών οίκονε-| 
νείας.

Γροφην αυτών κυρίως εχουσι τήν λεγομένην μ α μ α λ ΐ γ β  
κ α ν αντί άρτου, ήν ή χωρική γυνή παρασκευάζει άπαξ ή δίςέ 
της ημέρας έξ αλεύρου τού άραβοσίτου, ψήνουσα έντός μικροί 
λέβητος καί ήν έξαπλούντες έπί ξύλινου πίνακος, τεμαχίζουσι 
διά σπάγγου, συνοδεύουσι δ’ αύτήν έν τώ γεύματι μέ κρόμμυα, 
φασόλια, κράμβας όξειδωμέ/ας έν βυτίοις, άποφερούσας ούχί βε-| 
βαίως εύάρεστον οσμήν, καί χοίρεια κρέατα, άτινα έσθίουσι καθ’ 
δλον τό διάστημα τού χειμώνος. Οί εύπορώτεροι διατηρούσιν ώς 
κατοικίδια ζώα αγελάδα καί βούβαλον, τά όποια ένταύθα εύρί-;; 
σκονται I ι ημερωτάτη καταστάσει, καί έξ αύτών προσπορίζον-ι 
ται τό γάλα, άνθόγαλον καί βούτυρον. Είναι έπιρρεπέστατοι εις 
τήν οινοποσίαν καί ίοία τήν τοκούϊκαν, πνευματώδες ποτόν, ήτίς 
άναπληροι καί τό ύδωο αύτό, δίδεται εις τούς ασθενείς αντί κα-.| 
θαρκτικού, κι/ίνης καί παντός έτέρου φαρμάκου. Δεν άποφεύ- 
γουσι τήν χρήσιν τού ποτού τούτου καί εις τά νήπια αυτά, διό 
τά πλείστα πάσχουσιν έκ διαλειπόντων πυρετών καί ή θνησιμό- 
της αναβαίνει πολλάκις εις άπίστευτον βαθμόν. Ή πλησίον αύτών 
διατρίβουσα ξένη αισθάνεται καθήκον φιλανθρωπίας νά διατηρή 
πρόχειρον φαρμακείον καί ότε βλέπει τά μικρά πάσχοντα, νά 
προσκαλή τά; μητέρας καί προσλαμβάνουσα ύ®ος σοβαρού έπι- 
στήμονος νά προτρέπη αυτάς,όπως σπεύσωσι νά σώσωσι τά μι-J 
κρά των, χορηγούσα συγχρόνως τά στοιχειώδη φάρμακα κ«ί 
όδηγούσα τήν χρήσιν των. Η έπερχομένη δ’ ούτω θεραπεία ώς 
θαύμά τι έξηγουμένη μεταδίδει τήν φήμην τής ξένης, ώς κυρίας 
ίάτραινας, τής διδούσης καί τά φάρμακα δωρεάν καί προστρέχουν 
σιν εις αύτήν ί  ̂  . μόνον διά τά μικρά των, αλλά καί δι’ εαυ
τούς. "Οταν όμως ή επιστημονική της σοφία δεν έκτείνεται πέραν 
τών στενών της ορίων, έκπληροί τήν ανάγκην νά συμβουλευη 
αύτάς,όπως προστρέξωσήπρός τόν επαρχιακόν ιατρόν, κατορθουσα 
νά διασκεδάση τήν πρόληψιν, ήν έχουσιν οί χωρικοί έν τή ί·ε? 
τής επισκέψεως τού ιατρού. Πόσην ψυχολογικήν μελέτην καίποσα 
έπεισόοια δύναταί τις νά περισυλλέξη κατά τήν ένδιατριβήν του 
εις τοιαδτα τής έξοχής μέρη !

Τό θρησκευτικόν αίσθημα διατελεί χαλαρόν καί παρά τοις 
χωρικοίς καί σπάνιον είναι νά ίδη τις τάς Κυριακάς συνάθροί” 
σιν λαού έν τή Εκκλησία. Τετράκις ή πεντάκις τού έτους έν έπι- 
σήμοις έορταις εκκλησιάζονται, τηρούσιν όμως αύστηρώς τους 
έξωτερικούς τύπους τών νηστειών καί τών τοιούτων.
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. ■ Έντώ περιβόλω τής έκκλησίας υπάρχει καί ή κατοικία τών 
Κ,νρών. κατ’ έθος έπικρατούν εις πολλά χωρία καί κωμοπόλεις, 
όπως ή επικοινωνία τών ζώντων πρός αύτούς είναι υάλλον συνε
χ ή ς ! καί τά πνεύματα τών κεκοιμημένων άκούοντα τάς ψαλμω

δίας τών ιερεων συναπολαμβανουσιν αυτών εν καιρώ νυκτός ύπό 
5οός θόλους τού ναού !

Πλήν, οίον αίσθημα άλγεινόν, οΐα δεινή μελαγχολία γεννά- 
ται εις την ψυχήν όταν απηχή πενθιμως ο κωοων τού ναου ! εν 

-ήοσα μάλιστα χειμώνος, εις ον ανταποκρίνηται ή άγρία ®θογγή 
των χειμερινών τούτων κατοίκων-τής στέγης τού ναού καί τού
κωδωνοστασίου.

Ώς παντες οι ορθοόοςοι λαοι δι’ εξωτερικών σημείων έκοη- 
ζλοϋσι τήν λύπην δια τήν στερησιν προσ®ιλών όντων καί διά τών 
μνημοσυνών ζητούσι ζωηρότερον νά έπαναφέρωσιν εις τήν μνή
μην τους από πολλού απελθοντας, πιστεύοντες συνάμα ότι διά 
τής έκπληρώσεως τού ιερού τούτου καθήκοντος καί αί ψυχαί τών 
•νεκρών ευχαριστούνται, προσεύχονται καί παρακαλούσι τόν 
Γψιστον υπερ των -,ωντων φιλτατων, ουτω καί εν Ρουμανίφ τά 

ρηαότυνα κατέχουσιν άξιόλογον σελίδα του βίου του λαού καί 
•ο (ρΆανθρωττικωτατοζ σχοττο̂  £7ciTuyy ανετα t, δια του τρόττου ττ̂ ς 
τΐλέσεως τούτων και ιδίως έν δυσιν έπογαις: της τών Colacei 
y.v. Mosei-Suflete moarte.
/ Κατα „yjv ττρωτφ/ εττο^ην επι ενα και τ,^αισυ περίπου ριτ,να άπο 

τών αρχών Οκτωοριου [alypi τέλους Νοεμβρίου a íyw p ixa l κατά 
το διάστημα tt¡c νυκτος ζυμωνουσιν ικανήν ποσότητα αλεύρου, 
.‘τελαττουσι μικρούς άρτους τ, ετερα fry'/}ματα^ ψ·/4νουσι ταυτα, 
ταρασκευα^ουσι και λιτά τινα εδέσματα και τήν επιούσαν διανέ- 
μονσιν εις πτωχάς ιδίως οικογένειας, όπως εύχωνται ύπέρ τών 
κεκοιμημένων. Οΐαν όμως άνακούφισιν καί παραμυθίαν ό άπλούς 
έκεινος χωρικός επιφερει εις τήν πτωχήν οικογένειαν, εις ήν 
έπί πολλές ημέρας φέρει τόν έπιούσιον άρτον ! Οΐαν ρήτραν τού 
Ευαγγελίου έπιτελεί έν τή προλήψει τών μνημοσύνων !

Έν δέ τή έποχή τού Mosei, καθ’ δ τελείται έπί οκταήμερον 
μεγάλη πανηγυρις εν Βουκουρεστιω, όπου καί οί Βασιλείς αυτοί 
μεταβαίνουσιν, εκτίθενται διάφορα προϊόντα ιδία άγγειοπλαστι- 

Ρ ί,ί βιομηχανίας, άτινα αγοράζονται κατά ποσότητας μενάλας 
φιαί διανέμονται αδιακρίτως. Καί ή συνήθεια τών κολύβων επι
κρατεί πανταχού, άλλ’ ή χρήσις τούτων ύπερηκόντισε τά όρια· 
ουχ·. μόνον υπερ τών κεκοιμημένων μεταφέρονται εις τήν εκκλη
σίαν καί διανέμονται, αλλά καί ύπέρ τών ζό>ντων έν τή έπε- 
σείω τού ονόματος εορτή. Ατθίς.

Π Ε Ρ Ι  ε ι λ ι κ ρ ί ν ε ι α ς :
1|Έ  ειλικρίνεια συνίσταται εις τό νά λέγη τις πάντοτε τήν^άλή- 
θειαν, όχι όμως καί όλας τάς άληθείας.
? Επί παραδείγματι όταν λέ/η τις εις τινα αλήθειαν, ήτις ού- 

■ναται νά τόν λυπήση ή καί νά πληγώση τήν φιλαυτίαν του, δεν 
Β ναι ειλικρινής, άλλ’ άνάγωγος καί αδιάκριτος.
I  Μή εγγιζετε ούδένα εις τήν φιλαυτίαν του, έάν δεν θέλετε νά 
καμητε εχθρόν, όστις ούδέποτε θά σάς συγχωρήση.

Ε; Ο-αν τις ζητή νά σάς γνωστοποιήση, ότι είναι ειλικρινής, δεν 
Βζτει άλλο, η πρόφασιν διά θρασυστομίαν τινά, ήν προύτίθετο 
ν* σάς είπη.

£ „ Ρροτιμότερον δέ είναι χάριν εύγενείας νά ψευσθή τις, ή νά 
προσβλητικήν αλήθειαν, άλλως τε άνέτως δυνάμεθα ν’ άπο- 

|ΡΥωμεν καί τό εν καί τό άλλο.
?' Π?ος τού τοις, έάν τις σάς έρωτήση δΓ άλλότριον μυστικόν, 
^μμ ια  ειλικρίνεια δεν πρέπει νά σάς (ύθήση εις τό νά τό άπο- 
κζλύψητε.

( Ε/. I α λ λ ιζ ο ν ) . ’ Α ν α σ τ α σ ί α  Κ . Ά σ π ρ ί α .

Τ Α  Δ Ε Σ Μ Α  Τ Η Σ  Κ Α Ρ Δ Ι Α Σ

lIoJi'), έγω ήθ ί, ίησα , -toJù r n  αγαπήσω  
Tàr κόσμον, τά ς  ρ α σά νο νο  του, ô.ldxJi)por τ ή ν  σμα ΐραν .

Ηθέ.Ιησα V rà  στήθη μου  τό π α ν  ν ά  περιχΑιίσω, 
ΠΛήν τοϋτο μ ε  κατέστησε πο.Ιυ άυστυχεστέραν.

X
Α γάπ η  κ α ι  συμπάθε ια  έντόη μου β α σ ι ί ε ύ ο υ ν ,

Με β α σ α ν ίζ ο υ ν  κ α ι  jpapav μ ο ί  άίόονσι συγγρόνωη.
Τα π α ν τ α  την  χαρό ια ν  μου  έΛχΰουν κα ι δεσμεύουν  

A αμ συνοδεύει τα  δεσμά γΛυχνπιχρός τ ις  πόνος.
X

Ω r a i  τ ά  π ά ν τ α  αγαπώ· τά  άνθη τον . ΐειμώνος  
¿δεσμεύουν τή ν  χαρδ ίαν  μου  δ ιά τής ευωδίας,

Λατρεύω το περ ιπαθές άσμα  τής άηδόνος  
A ai μ έ  μ αγεύουν  ο ί  δεσμοί είΛιχρινοΰς φι. ί ίας.

X
Ο τής ΕΛΛάδος ουρανός ό γα-Ιανός έχεΐνος 

Με ψέρ εις ν^ος άχα νές ,  εις τους Λαμπρούς αιθέρας-
Μ έΛχυει δε ό ήΛιος δ ιά χρυσής άχ τ ΐνο ς  

Ει ώ μ ε  ν ή μ α τ ’ άργνρά μ ’ έΛχύονν ο ί  άστέρες.
X

Με τό ώχρογ.Ιυχύ της φώς μ ε  σ υ γχ ιν ε ϊ  ή σεΛήνη 
Εν συμπαθές  μ ε ιδ ία μ α  τό δμμα  μου  μαγεύε ι ,

Με θέΛγει ή άΛηθεια, τό δάκρυ, ή οδύνη,
A έν φιΛημα ώς άΛυσις τά  χείΛη μου  δεσμεύει.

X
Μ όΛύσεις τή ν  χαρδ ίαν  μου  συνέδεσα μ ν ρ ία ς ,

Τήν εμαθον νά αγαπά,, νά  πάβχη  ν ά  Λυπήται,
ΓΙΛήν έποτίσθη δ ι ’ αύτό  διηνεχώς π ικρ ίας  

Κ α ι ή δ η . .  . ήδη ή π τω χή  συντε τρ ιμμ ένη  χ ε ΐ τ α ι !
Κ ρ υ σ τ α λ λ ί α  Χ ρ υ σ ο β έ ρ γ η .

Κ Α Τ Α  T O T  Ψ Τ Χ Ο Τ Σ

Ή δεινοτέρα ασθένεια τής ψυχής, είπέ ποτε σοφός τις, είναι 
το^ψύχος. Το_.άποφθεγμα τούτο είναι ολίγον σκοτεινόν. Ήδύ- 
ναντο να ειπωσι μετά μείζονος θετικότητος καί συμφωνότερον 
πρός τήν λογικήν, ότι τό ψύχος είναι ή δεινότερα άσθένεια τού 
σιόματος.

Ο άνθρωπος είναι ζώον θερμόαιμον, δεν δύναται δέ νά εύ- 
ρ,ίσκηται εν ισορροπία μετά τής εξωτερικής ατμόσφαιρας, έάν 
το υπό τήν μασχάλην του τοποθετούμενου θερμόμετρου δέν δει
κνύει διαρκώς 37 βαθμούς.

Βεβαίως αι κυριώταται πηγαί τής ζωικής θερμότητος είναι 
η εν αυτώ τω οργανισμώ παραγομένη καύσις. ’Αναπτύσσεται έν 
η μ ιν καύσις διά τού οξυγόνου, δπερ είσπνέομεν άναπ^έοντες, τού 
εκ των τροφών η ες αυτών των ιστών του σώματος μας παρα
γομενου άνθρακος και υδρογόνου.

Αλλ η πεπτική ήμών συσκευή έχει όρια καί όταν ό χειμών 
μάς παγόνει^διά τής ψυχράς πνοής του, ή τροφή, όσον άφθονος 
και αν είναι, οεν έπαρχει. ’Ανάγκη λοιπόν νά προσφεύγωμενϊίς I 
τεχνητήν θερμότητα, ήτις αντικαθιστά έν τή θερμοκρασία τού 
σώματος σχετικήν ποσότητα τροφής.

Η τέχνη τής θερμάνσεως, ώς πάσαι αί λοιπαί τέχναι άνε- 
πτύχθη καί έτελειοποιήθη βραδέως. Ό άνθρωπος δέν βαίνει 
άλματικώς εις τόν πολιτισμόν, ώς εις τήν όπισθοδρόμησιν. Οί 
πρώτοι λοιπόν άνθρωποι ήρξαντο θερμαινόμενοι παρά ζωηράν
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πυράν, ήν /¡'/απτόν έν πλ.ήρει ύπαίθρω. Τά δένδρα εκοπτοντο 
άνιλεώς καί χονδροειδώς, άνεφλέγοντο, δια της παραγωγής 
σπινθήρος έκ της προστριβής δύο λίθων καί άπέοιδον είς τοκε-

, , .*» \ ' ' Λ  ̂Ρ *\ γ \ ε ννον νέφη καπνού και φωτεινας αναφλεςεως »λογάς και οι άν
θρωποι κατεκλίνοντο καί άπεκοιμώντο περί την άρχέγονον ταυ- 
την εστίαν.

Βραδύτερον, τδ πυρ, ώς αγαπητός σύντροφος, είσήλθεν εν ταϊς 
κατοικίαις μας. Καί άρχικώς μέν ήρκέσθησαν να άφήνωσιν ά- 
νοικτήν τήν στέγην των άρχεγόνων καλυβών, ακριβώς υπερθεν 
του πυραύνου, δπερ έχρησίμευεν καί εις κατασκευήν τής τροφής 
καί είς θέρμανσιν. Διά τής οπής εκείνης έξητμίζοντο κατά τδ 
μάλλον καί ήττον επαρκώς αί καλύβαι. Βραδύτερον έπενοήθη το 
κινητδν πύραυνον (μαγκάλι) εύχρηστον μέν, άλλα δολοφόνον. 
Προσθετέον έν τούτοις, δτι είσήχθη μετά μείζονος έπιτάσεως 
είς τάς μεσημβρινάς χώρας, ενθα τδ ατελές τώ/ οικιών κλεισι- 
μον καί ή έλλειψις των όάλων ήλάττονον έπαισθητώς τά έξ αυ
τού προκύπτοντα ατοπήματα.

Είς τάς έν τή Έρακλεία καί Πομπηία άνακαλυφθείσας οικίας 
δεν ύπήρχον έστίαι, άλλ’ ούτε εύρέθησαν πύραυνα. Ό θερμδς 
άήρ έκυκλοφόρει δι’ όγετών πλινθίνων έκτισμένων ύπδ τδ έδα
φος καί είς τά διάμεσα τών τοίχων. Καθ’ ολον τδ Ρωμαικδν 
κράτος αί οίκίαι τών πλουσίων έθερμαίνοντο διά τού τροπου 
τούτου, άπεκάλουν δε τδ είδος τούτο τής θερμότητο; υ π ό -  
κ α υ σ τ ο ν.

Ή θερμάστρα είναι έπινόησιςτού μεσαιώνος, είναι είδος όπι- 
σθοδρομικής φοράς τού πολιτισμού. Περί θερμαστρών γίνεται τδ 
πρώτον μνεία το 1347 έν τή περιγραφική άφηγήσει τρομερού 
σεισμού, οστις κατηρείπωσε τήν Βενετίαν, καί κατεκρήμνισεν, 
ώς λέγεται.πάσας τάς καπνοδόχους τών θερμαστρών τής πόλεως. 
Πεήλιτος. ό ιστοριογράφος τής θερμάνσεως, έπιβεβαιοι, ότι αί 
πρώται θερμάστραι κατεσκευάσθησαν έν Σαβοίφ καί Πεδεμοντίω, 
τάς άδιαφιλονεικήτους ταότας πατρίδας τών καπνοδοχοκαθα
ριστών.

Παρ’ ήμ ίν, σήμερον, ΐνα ή θέρμανσις συμβαδίζη μετά τής 
υγιεινής καί εύμαρείας, άνάγκη νά άνταποκρίνηται εις ορούς τι- 
νάς, λίαν παραμελουμένους δυστυχώς. Ιον Ή έστία τού πυρδς 
οίαδήποτε καν ή, άνάγκη νά άποοίδη θερμότατα μεταβαλλομένην 
κατα ¡δούλησιν, καί είς τρόπον, ώστε νά τηρήται κατά τδ μάλ- 
λον καί ήττον διαρκής θερμοκρασία, -ον Ή έστία τής θερμότη- 
τος όλιγώτερον άπαιτητική τού πυρδς τών Έστιάδων, άνάγκη νά 
λειτουργή ημέραν καί νύκτα χωρίς νά έχη άνάγκη ν φύλακος. 
3ον Οί έκ τής καύσεως παραγόμενοι άτμοί δεν πρέπει νά είσ- 
δύωσιν έν τοίς όωματίοις. όον Η θέρμανσις δεν πρέπει νάτρο- 
ποποιή τούς ύγρομετρικούς δρους, νά μήν έλαττώνη δηλ. τήν 
ποσότητα τού έξ ύδατος άτμού, τήν περιεχομένην είς τόν άέρα 
τού δωματίου. Γ:ον Οί δροι ούτοι νά τηρώνται δι’ δσον ένεστι 
όλιγωτέοων δαπανών καί προφυλάξεως απδ κινδύνου πυρκαίάς.

Υ γιή ς λοιπδν τής θέρμανσις άπαιτεί δύο απαραιτήτους πα
ράγοντας, καλήν καύσιμον ύλην καί κατάλληλον μηχανισμόν 
τής θερμάνσεως. Αί κυριώταται καί συνήθεις πρδς καύσιν ύλαι 
είναι τά ξύλα, οί ξυλάνθρακες, οί γαιάνθρακες, τδ πετρέλαιον 
καί τδ φωταέριον. Τά ξύλα καί οί ξυλάνθρακες καιόμενα άπο- 
δίδουσι πλήρη καί εντελή καύσιν, έξατμίζοντα μόνον μικράν 
δόσιν άνθρακικού οξειδίου. Οί γαιάνθρακες, οίτινες έχουσι τάς 
αύτάς σχεδόν μετά τών ξυλανθράκων ιδιότητας άποδίδουσι πολ- 
λήν καί λαμπράν θερμότητα. Τδ φωταέριον έπίσης παρέχει άφθο- 
νον θερμότητα, άλλ’ ή χρήσις αυτού άποβαίνει σπανιωτάτη ώς 
λίαν δαπανηρά. Τούτ’ αΰτδ δυνάμεθα νά είπωμεν καί διά τδ 
πετρέλαιον, τού οποίου δμως ή χρήσις έχει καί ίαματικάς ιδιό
τητας κατά τής άναιμίας καί τής χλωρώσεως.

            =    3
Αί θερμαντικαί συσκευαί διαιρούνται είς δύο κατηγορίας'; 

τάς θερμαινούσας δι’ άντανακλάσεως τών άκτίνων, ήτοι -:άς 
εστίας (τζάκια) καί τάς θερμαινούσας τά μόρια τού άέρος δ ι» 
τής έπαφής, ήτοι τάς θερμάστρας.

Καί ή μέν έστία είναι κοίλωμα, άνοιγόμενον έντόςτού τοίχου 
έπί τού όποιου προεκτείνουσι σωλήνα εύθύγραμμον. Ή έστία ώς 
έχει σήμερον άπορροφα τδν άέρα τού δωματίου, κακώς δέ κλεισ
μένη καθίσταται όργανον άερισμού. ’Αλλά μέγα μέρος τής έξ 
αυτής άναπτυσ σομένης θερμότητος έκφεύγει διά τής καπνοδό
χου, είς τρόπον, ιυστε ή θέρμανσις δι’ εστίας άποβαίνει τριπλα- 
σίως δαπανηρ ά ή ή θέρμανσις διά θερμάστρας. Είναι έν τούτοις 
προτιμοτέρα ή έξ αυτής θερμότης, διότι δι’ αυτής άνακαινίζεται 
ό άήρ, δέν τροποποιείται ή ύγρο μετρική κατάστασις τού άέοος 
τού δωματίου, εξασφαλίζει τήν ευεξίαν είς τούς πληθωρικούς, 
τέρπει δέ καί ευχαριστεί τήν δρασιν, ιδία κατά τάς ομιχλώδεις 
ημέρας καί τάς μακράς έσπερινάς νύκτας.

’Εν τή θερμάστρα ή καύσις ένεργεΐται έντδς περίκλειστου 
κοιλότητος. ’Εάν δ’ ή θερμάστρα είναι σιδηρά ή πλινθίνη ή έξ 
οίουδήποτε μετάλλου, κινητή ή άκίνητος, ό έσωτερικός μηχανι
σμός είναι πάντοτε ό αύτός. Ή καύσιμος ύλη τοποθετείται έπί 
έσχάρας σιδηράς, δι’ αυτής δέ ή τέφρα πίπτει έν τή τεφρο- 
δόχω. Ο καίων άήρ κυκλοφορεί είς περιστροφικόν σωλήνα φέ. 
ροντα κλείδα παρά τδ μετά τής κοιλότητος συγκοινωνούν στό- 
μιον, δι’ ής κατά βούλ.ησιν άποκλείεται πάσα μεταξύ θερμάστρας 
καί σωλήνων συγκοινωνία.

Αί πλίνθινοι θερμάστραι ευρύχωροι καί μέ εντελή μηχανι
σμόν είναι αί πασών ύγιεινόταται. Θερμαίνουσιν έλαφρώς, 
άλλά διατηρούσι τήν θερμότητα έπί πολλάς ώρας, πολλάκις κα! 
έπί ολόκληρον νύκτα.

Αί έκ μετάλλων θερμάστραι είναι έν τούτοις διαδεδομένα; παν- 
ταχού, διότι είναι εύθηνότεραι, ή μάλλον διότι ή υγεία μας 
πληρόνει τήν διαφοράν. Τά μόρια τού έν τώ δωματίω άέρος θερ
μαινόμενα διά τής έπί τού καίοντος μετάλλου έπαφής, άποκτώ- 
σιν οσμήν τινά, τδ έν τώ άέρι ήλεκτρισμένον οξυγόνον κατα- 
στρέφεται καί αί έν τφ  άέρι οργανικαί ύλαι άποσυντίθενται δια 
τής έπιδράσεωςτής θερμότητος, πρδς βλάβην, έννοείται, ουσιω- 
δεστάτ/,ν τής υγείας μας. Ή έκ μετάλλου θερμάστρα, είναι 
δραστηριώτατον μέσον θερμότητος, έάν δέ πιστεύσωμεν τους 
άπαισιοδόξους ή δι’ αύτών θέρμανσις προύκάλεσε μέχρι σήμε
ρον τδν βίαιον θάνατον πολλών γερόντων καί πληθωρικών, και 
ικανοποίησε τούς πόθους πολλών άνυπομόνων κληρονόμων.

Έάν μάλιστα ή κλείς τών θερμαστρών τούτων μένη κλειστήί 
ώς πολλοί συνειθίζουσι νά πράττωσι, χάριν οικονομίας τής καυ
σίμου ύλης, τότε τά έκ τών θερμαστρών τούτων προκύπτοντα 
δυστυχήματα είναι πολλά καί άνεπανόρθωτα. Κατά κανόνα λοι
πόν αί έκ μετάλλου θερμάστραι, ιδία δέ αί κινηταί, ών τά άέρια 
διαδίδονται άνά τήν άτμόσφαιραν τού δωματίου, άποβαινουσιν 
έπιβλαβέσταται, θερμαίνουσιν ίσχυρώς καί είναι ολιγοοάπαναι, 
άλλά συνεχώς έπιφέρουσι καί ασφυξίαν.

Μ αρία Τρίας, ιατρός-

Η Α Ν Θ Ο Δ Ε Σ Μ Η  Τ Η Σ  ΤΡΕ ΛΛ ΗΣ
Νεωτάτη— μόλις δεκαεξαέτις—καί τόσον ό>ραία μεθ’ όληντήν 

ωχρότητα καί ίσχνότητά της, μέ τήν άτημέλητον ξανθήν τη> 
κόμην, μέ τούς γαλανούς καί πλήρεις δακρύων οφθαλμούς Τί,-/ 
ή τρελλή έκάθητο έπί λίθινου εδωλίου εις τήν μεγάληντού Άσυ
λου αυλήν.

Κύκλω τ/,ς ό χειμερινός ήλιος άσπριζε τά ύψηλ.ά του ιδρυμ*" 
τος τείχη , έξαπλών τήν έξ άργυριζούσης χιόνος λευκήν οθόνην
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-ου έπί τών λιθοστρώτων καί έπί τής άμμου, έφ’ ής δένδρα τινά 
ϊκοά, μαύρα, σκελετώδη σποραδικώς τεταγμένα έξέτεινον τούς 
κλάδους των ό/ς τόσους απειλητικούς βραχίονας είς τδ κενόν. 
’Από καιοού είς καιρό/ έφσίνετο πνέουσα πνοή ζωής, ούχί ψυ 
χφά, ά λ λ ά  δροσερά, χαρωπή, ζωογόνος, μικρά δέ τινα καί δει/ά 

Ι^τρουθία έτερέτιζον χαμηλοφώνως μελαγχολικόν τ ι άσμα. Έάν 
Ιαενον ούλλα τινά έπί τών κλάδων, ήθελε πιστεύσει τις οτι ό

■ Άποίλιος είχεν έπανέλθει, ένώ άπλούστατα ήτο ημέρα, καθ’ ήν 
ό ’Ιανουάριος έμειδία.

Άλλ’ ή άτυχής νεαρά τρελλή δέν μετείχε είς τήν δραπέτιδα 
τούτην τής άνοίξεως εορτήν. Συνεπτυγμένη, ύπεδιπλωμένη, ού
τως είπείν, ύπδ τήν έκ προστύχου μάλλινου υφάσματος στενήν 

|&θήτά της, μέ ύφος περιδεές άνθρώπου, έξωκειωμένου είς άνη- 
^ίεή ραβδισμόν, έκάθητο είς τδ άκρον θρανίου τινδς καί κλίνουσα 
ολίγον τήν κεφαλήν προσεκόλλα μετά πάθους τά χείλη της ε»ίς 
ανθοδέσμην έκ μυοσωτίδων, έφ’ ής τάδάκρυά της έπιπτον εν πρδς 
εν δίκην πρωινής δρόσου.

Ό συνάδελφός μου ιατρός, οστις μέ ώδήγει είς τδένδιαίτημα 
¡, τούτο τής παραφροσύνης καί έγκαταλείψεως μοί ένευσεν, οτι ή- 

δύνάμην νά πλησιάσω καί ομιλήσω πρδς τήν νεαράν κορασίδα. 
Καί όντως δέν έφαίνετο κακή τρελλή, αυτή ή τόσον μελαγχο- 

,λΐκή καί τόσον ισχνή. Ό θόρυβος τών βημάτων μου τήν άπέ- 
( σπασε τού λήθαργου της· ύψωσε μετά ζωηρότητος τήν κεφαλήν, 

μέ ήτένισε προσεκτικώς μέ τούς μεγάλους καί γλυκείς όφθαλ- 
; μούς της, ών αίφνιδίως τά δάκρυα έστέγνωσεν ή χαρά, ώς ό 
"ήλιος απορροφά τήν δρόσον.

’« ’Έλθετε νά μέ ζητήσητε ; είπεν, ένοΰσα τάς χειρ ας είς σχή- 
μ»  προσευχής. Θά μέ έξαγάγετε άπ’ έδώ, άμέσως, άμέσως, δέν 
είναι άλ,ηθες; ”Ω ! τ ί χαρά ! πόσον είμαι ευτυχής. Είναι άνάγκη 

ρ ά  φύγω μεν άμέσως, προ τής εσπέρας ! Είναι τόσος καιρός,προσέ- 
θη/.εν. άφ’ ής δέν τδν έπεσκέφθην, άφ’ ής δέν τδν παρηγόρησα ! 
θά πλήττη, θά άνιά τόσον, μόνος, κατάμονος, χωρίς κανένα!» 
ϊή’Αλλά ποιον θέλετε νά συναντήσητε, ποιον νά έπισκεφθήτε ; 
τήν ή ρώτησα.

« Εκείνον τδν Ροβέρτον Δανιέλ».
; Τδν γοαστήν σας ; τδν μνηστήρα σας ;
ι· « ’Οχι, τδν μνηστήρα τής ’Ιωάννας, οστις άπδ εξαμήνου ήδη 
με περιμένει καθ’ έκάστην».

Αλλά πού σάς περ ιμένει; ήρώτησα έκπληκτος, διότι έπρό- 
, κειτο περί μνηστήρος φίλης.

« Εκεί όπου μένει, είς τδ νεκροταφείο'/, είς τδν τάφον του. 
δέν είδετε τόν τάφον του ; Είναι έξ ώραίου λευκού μαρμά- 

ρΙ^υ, υπό τήν άντανάκλασιν δέ του ήλιου σχηματίζει ώραίας ρο- 
Οινους αποχρώσεις. Τδ όνομά του είναι κεχαραγμένον έπί τής 
πλα/ός, ύπερθεν δ’ αυτής μεταξύ τών πιπτόντων κλάδων υπάρχει
■ μικρά ές αλαβάστρου λεκάνη, ήν το ουράνιον ύδωρ πληροί καί έν 
η τα πτηνά χορταίνουσι τ ή ν  δίψαν των. Αί ! ! είπε, προσηλούσα

εμε τούς έταστικούς οφθαλμούς της. Δέν μέ έννοείτε ούτε 
Β»*ις, αν καί είσθε γυνή ; Νομίζετε ότι όπου τελειώσκ, ή ζωή, 

·* “*ντα τελειόνουν, ότι όΐ έν τώ τάφω δέν σκέπτονται πλέον, 
Ερένκινούνται, ότι τέλος οί νεκροί είναι νεκροί. Πλάνη ! κυρία, 

πλάνη ! Δέν γνωρίζετε τ ί συμβαίνει ύπδ τούς τάφους, διότι ούόέ- 
Βρτε προσηλώσατε τδ ούς έπί τής χαράδρας τών τάφων, ΐνα ά

κου τη-; τά έν αύτοίς γινόμενα. Καί εγώ πριν μοι συμβή δ,τι 
γμοι συνέβη,ήγνόουν ώς ύμείς ότι οί νεκροί ζώσι καί αισθάνονται 
,:̂ *υτος τών τάφων των».

♦

Αιεκοπη πρδς στιγμήν, έφίλησε τήν μικράν δέσμην τών μυο-
Β&Φ3Η Γι rs . -ν . \ ' ν- τ ’ ΐ\

«Μίαν φοράν μετέβην είς τδ νεκροταφείον, ΐνα φέρω ώραίον 
στέφανον είς συμμαθήτριάν μου, ήτις είχεν άποθάνει πρό τινων 
ημερών. Είχον άναρτήσει τδ δώρόν μου άπδ τών κιγκλίδων καί 
άπεμακρυνόμην. Ό άήρ, ό αιθήρ, ό όρίζων, τά νέφη είχον προσ- 
λάβει παράδοξον λάμψιν, καθ’ ώρισμένα δέ διαστήματα υπήρχε 
καί ολίγη σκιά.

»Μεταξύ τών τάφων άκτίνες δραπέτιδες πηγαινοήρχοντο ώς 
παιδία παίζοντα καί τρέχοντα κατόπιν άλλήλων. Ητο τόσον 
εύμορφον τδ νεκροταφείον τήν στιγμήν ¿κείνην, τόσον ήρεμον, 
τόσον άγνόν ήσθανόμην έμαυτήν είς τδν τόπον εκείνον τής με
λαγχολίας καί τής θλίψεως τόσον ευτυχή, τόσον ευθυμον ! Τότε 
ένώ διηρχόμην πλησίον τάφου τινάς, έπί του όποιου πολλά καί 
ώραία ήνθουν άνθη, κατελήφθην ύπδ τής έπιθυμίας νά δρέψω 
εν. Δέν ήτο βεβαίως τούτο ιεροσυλία; Έπεξέτεινα τδν βραχίονα, 
άλλ’ αίφνης έστην δειλή, περιδεής, τρέμουσα. Έκεί, ύπδ τήν 
πλάκα είχεν ομιλήσει τις μέ φωνήν ταπεινήν, γλυκυτάτην. Ή 
φωνή είχεν είπει μετά παραπόνου καί έλπίδος : Ιωάννα ! είσαι- 
σύ, τέλος πάντων ; ”Ω ! ! άποκρίθητι, ’Ιωάννα μου, σε παρακαλώ,- 
είσαι σύ ;

»Κατά πρώτον κατελήφθην ύπδ φόβου. Άλλά βαθμηδόν ανέ
κτησα δλον τδ θάρρος μου. Δέν ήσθανόμην ή πολύν οίκτον καί 
πολλήν στοργήν διά τδν άτυχή έκείνον νεκρόν. ’Ήγειρα τούς ο
φθαλμούς, άνέγνωσα τδ όνομα τού Ροβέρτου Δανιέλ επί τού τά
φου, καί τήν ηλικίαν του. Ητο είκοσιν έτών. Τότε ένόησα. Ο έν 
τώ τάφω τούτω είχε μνηστήν, ήτις ώνομάζετο Ίο/άννα, ήτις εί- 
χεν ύποσχεθή νά τδν έπισκέπτηται είς τδ νεκροταφείον,καί ήτις 
ύποθέτουσα ότι οί νεκροί δέν αισθάνονται ήθέτησε τήν υπόσχε- 
σίν της. Εκείνος ό δυστυχής τήν άνέμενε πάντοτε, καί οσάκις 
ήκουε βήματα έπί τής γής ή ρώτα : Είσαι σύ, ’Ιωάννα, είσαι 
σύ, τέλος πάντων ; Ά λλ ’ ούδείς άπήντα.

« ’Εγώ, τού άπεκρίθην. Θά ύπέφερε τόσον ό δυστυχής, είς τδ 
διαρκές έκεΐνο σκότος, είς τδ αιώνιον ψύχος, είς τά στενά όρια 
τού φερέτρου του, ώστε ένόμισα καθήκον μου νά τδν παρηγο
ρήσω ολίγον. Ήναγκάσθην όμως νά ψευσθώ. «Ναι, τώ είπον, 
θέτουσα τδ στόμα μου έπί τής χαράδρας τού μαρμά-ου, είμαι 
έγώ, ή ’Ιωάννα!» Ώ  πόσον άνησύχουν, μή άνακαλύψη τήν άπά- 
την έκ τής φωνής υιου ! Άλλά φαίνεται ότι ό ήχος τής φωνής 
δέν έφθανε μέχρις αυτού ή πολύ άσθενής, πολ,ύ διάφορος. Διότι 
τδν ήκουσα στεναζοντα, ώς άπαλαττόμενον υ εγάλης λύπης. Έ- 
πίστευε ότι ήμην ή μνηστή του.

«Ήρχίσαμεν τότε νά συνδιαλεγώμεθα βραδέως καί μετά πολ;- 
λ.ής γλυκύτητος καί χαράς. Εννοείτε ότι είς τήν άρχήν τού δια
λόγου ήμην λάαν έπιφυλ,ακτική. Τδν άφηνα νά ομική, μελετωσα 
πάσαν λ.έξιν καί φράσιν του, σημειούσα καλώς πάσαν λεπτομέ
ρειαν, όπως δυνηθώ νά καταστώ ένήμερος είς τά τών άρραβώ- 
νων του καί ύποουθώ άφόβως τδ πρόσωπον τής Ιωάννας.

«Καί έμεινα έκεί μέχρι της ώρας, καθ’ ήν κλείουσι τδ νεκρο- 
τα»είον. Τήν έπαύριον έπανήλθον, καί ούτω έπί τρεις μήνας, 
άντηλ,λάσσομεν ευτυχείς καί γλυκείς λόγους.Άνεμνήσθήμεν τήν 
πρωίαν έκείνην τής άνοίξεως, καθ’ ήν συνηντηθημεν διί»προ/την 
φοράν, τδ πρώτον μειδίαμα, όπερ άντηλλάξαμεν, καί άνεπο/.ού- 
μεν μετ’ άπολαύσεως τάς έσπέρας,^καθ’ άς συνδιελ,εγόμεθα διά 
μέσου τής μικράς τού κήπου θύρας, ώς έπράττομεν σήμερον οια 
μέσου τού ψυχρού έκείνου καί παχέος μαρμάρου. Έπειτα οταν 
ό θάνατός του έπενέβη είς ττ ν ευτυχίαν μας, πάσας άγωνίας καί 
πόσας διαψευσθείσας έλπίδας καί πόσα; πικρίας δέν έδοκιμάσα- 
μεν. Αί μακραί μας δέ έκείναι διαλέξεις μάς καθίστων πολύ ευ
τυχείς.

«Π λήνφεύ ! πάσα ευτυχία άπόλλυται έν τφ  κόσμω τουτω. 
’Ημέραν τινά, καθ’ ήν στιγμήν ήτοιμαζόμην νά έξέλ.θω, όπως
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®έοω εις τόν Ροβέρτον την όέτμην τών μυοσωτίδων, άς μοί εΐ'/ε 
ζητητει—ήσαν τα άνζη, ατίνα έπροτίμα ά—ό της ημέρας του θα
νάτου του — ή μήτηρ μου είσήλθεν εις τό δωμάτιόν μου μετά 
δυο αγνώστων μθ'. ανθρώπων, οϊτινες με παρέλαβον και με εφε- 
οον εδώ. ’Εδώ είναι πολΰ μελαγχολικώτερχ η εις τό νεκροτα- 
®εϊον, διότι εδώ είναι ό ψυχρός τών ζώντων τάφος, είναι ή κό- 
λασις ! Καίτοι λοιπόν είμαι καί εγώ ώς νεκρά εδώ, δεν δύνα
μαι έν τούτοις νά συνομιλήσω μετά .τού Ροβέρτου, οιοτι οι
τάφοι μας είναι πολύ άπόμεμακρυσμένοι.»

*

♦ *
Ή σιωπή της έπεστραγίσθη διά κακώς συγκρατηθέντος λυγ

μού. "Οταν με προσέβλεψεν έκ νέου, ένόησε, φαίνεται, έκ του 
μελαγχολικού βλέμματός μου, ότι δεν θά την άπαγάγω. «Του
λάχιστον, μοί είπε, συ ήτις είσαι γυνή και περισσότερον ευαί
σθητος, ήτις βεβαίως συμπαθείς εις την θλίψίν μου θά άναλάοης 
μικράν τινα διά τον Ροβέρτον παραγγελίαν. Ή θέσις του εις τό νε
κροταφείου δεν είναι δύσκολου νά εΰρεθή. Είναι πρός τά άρι- 
στεοά εις την μεγάλην δίοδον, πρός τά επάνω. Θά κτυπήσης δίς 
επί του τάφου του—τοϋτο ήτο τό σύνθημά μας. — Θά τώ είπης. 
ότι ή ’Ιωάννα άνεγώρησε μετά τής μητρόςτης εις μακρυνόν τα- 
ς· ίδιον, άλλ’ ότι θά έπανέλθη εντός ολίγου, δτι τον αγαπά πάν
τοτε,και οτι δεν πρέπει νά άνυπομονή καί νά είναι λυπημένος. Θά 
τφ  είπης επίσης,οτι σ’επεφόρτισενά τώ φέρης την ανθοδέσμην,καί 
θά την θεχης εις τό μέσον τής μαρμάρινης πλακός. Τούτο θά τον 
εόχαριστήση.» Έλαβον τήν ανθοδέσμην καί άπεμακρύνθην. 
'Ομολογώ δέ, μέ τον κίνδυνον νά καταστώ γελοία, οτι ¿ξεπλή
ρωσα την παραγγελίαν τής συμπαθούς τρελλής.

Παρίσιοι Μ αρ ία  Αερουαϊ (ιατρός).

Θ Ρ Η Σ Κ Ε Υ Τ Ι Κ Η  ΜΕΛΕΤΗ
Τις βλέπων την άκατάπαυστον καί τακτικήν, ώς ώρολόγιον, πο

ρείαν τής μεγαλοπρεπούς φύσεως, τόν θερμόν καί ζωογόνον ή 
λιον άναλάμποντα καθεκάστην έν τώ στερειαματι, δεν μένει έκ
θαμβος προ τής πατρικής τού Πλάστου μερίμνης ύπέρ τής άν- 
θρωπότητος ; Τις, όπου δήποτε καί αν στρέψη τό βλέμμα, δεν θά 
διακρίνη καί δέν θά θαυμάση τήν διηνεκή καί άένναον εργασίαν 
τού 'Τψίστου ; Ναι, εργάζεται ό Πλάστης δ ι’ ήμας, ώς εργάζεται 
καί καλλιεργεί ό γεωργός τόν αγρόν του, καί ώς ό τελευταίος 
ουτος αναμένει τόν καιρόν τής εσοδείας,ινα Ικανοποιηθή οιά τους 
κόπους του, ουτω καί ό δημιουργός μας αναμένει παρ’ ημών νά 
φανώ μεν αντάξιοι τών αγαθών, ά μας παρέχει. Φαντασθώμεν πό
σον τώ όντι θά ήτο πικρόν δι’ ένα γεωργόν, μετά κόπων καί μό
χθων άπειρων καλλιεργήσαντα τόν αγρόν του, άρχομένου δέ 
του καιρού τής συγκομιδής ευρη τούτον εντελώς άκαρπον ; Πα
ρομοίως λοιπόν, ώ αγαπητή άναγνώστρια, θά ήτο φοβερόν καί 
διά τόν ουράνιον γεωργόν άπάσης τής φύσεως, εάν κατόπιν τών 
τόσων άγαθοτήτων του, κατόπιν τών τόσων χαρισμάτων του, 
τανώμεν αχάριστοι ενώπιον του, ουδένα καρπόν παρέχοντες, ου
δόλως άνταποκρινόμεναι εις τάς θείας θελήσεις του, ουόαμώς 
εργαζόμενοι υπέρ αΰτοϋ. Έργασθώμεν, όθεν, έργασθώμεν, όπως ό 
Ηλ.άστης εργάζεται δι’ ήμας. Θά μοί παρατηρήσητε, ίσως, ότι 
πάντες σχεδόν έν τώ κόσμω τούτω εργάζονται. Ναι, έργάζον- 
ται, πλ,ήν καθείς δι’ ίδιόν του συμφέρον ό πατήρ διά νά εγκα
τάλειψη περιουσίαν εις τά τέκνα του, ή μήτηρ διά τήν ευπρέ
πειαν τοϋ οίκου καί τής οικογένειας της, ό αδελφός διά ν’ άποκα- 
ταστήση τήν αδελφήν κ.τ.λ—  Υπάρχει όμως έκτος τών εργα
σιών τούτων μία άλλη πολύ άνωτέρα, εκείνη ήτις πολλάκις πα- 
ραμελείται προ τών άνω ρηθεισών, έκείνη ήτις οφείλει νά κα- 
τέχη τήν πρωτίστην καί κυρίαν θέσιν έν τώ νώ καί τή ψυχή

μας, ή εργασία δηλαδή υπέρ τών δυστυχών καί τών πτωχών
Ούδεμία ήμέρα τής επιγείου ταύτης ζωής μας δέν οφείλει νά 

παρέρχηται άνευ αγαθοεργίας τινός, ά.νευ μιας ίεράς πράξεως, 
εάν βεβαίως δέν δυνάμεθα νά έκτελέσωμεν πλειοτέρας. Ναι, ά- 
μή παύωμεν έργαζόμεναι ύπέρ εκείνου, όστ'.ς ουδέ στιγμήν παύει 
άπό τοϋ νά μεριμνά καί έργάζηται δι’ ήμάς.

Μήπως έλησμόνησέ ποτε εκείνος νά μάς χαρίση τόν ευεργετι- 
κώτατον ήλιόν του; μήπως μάς υστέρησέ ποτε τοϋ λαμπρού 
φωτός τής ή μέρας, ή μήπως έβαρύνθη ποτέ νά έπαναφέρη τήν 
νύκτα, όπως έν τώ σκότει καί τεμ ϋπνω βυθιζόμενοι λησμονώμεν 
τους της ημέρας κόπους ; Μήπως λέγω, έ’παυσέ ποτε νά στολίζη 
την γήν, ήν κατοικοϋμεν, διά φυτών καί άνθέων τεοπόντων τούς 
οφθαλμούς καί τήν ψυχήν μας, μήπως μάς άφήρεσέ ποτε τον 
άέρα, ον άναπνέομεν καί δι’ ού τό πάν ζή ; ’Ό χι, απολύτως όχίϊ 
Διο καί ημείς εΰγνωμονούσαι διά τά άπειρα άγαθά ά μάς πα
ρέχει, οφείλομεν νά έργαζώμεθα, νά πράττωμεν πάν ό,τι δυνά
μεθα, όπως καταστώμεν άρεσταί εις αυτόν.Καί οίίτω πράττουσαι 
δυνάμεθα νά είπωμεν, είμεθα χριστιαναί. Ναι, διότι ούδείς ερ
γαζόμενος υπέρ τών δυστυχών θέλει αίσθχνθή ποτε τήν συνεί- 
δησιν βαρείαν. Τουναντίον ή ζωή θέλει φαίνεται εις αυτόν ελα
φρά καί πλήρης γοήτρου, αισθανόμενος ότι έκπληροί τό ίερώφ 
τερον τών χρεών, αισθανόμενος ότι εργάζεται υπέρ τών άλλων, 
ώς ό πατήρ ό ουράνιος εργάζεται υπέρ αύτοϋ. Έργασθώμεν όθεν 
άπαύστως καί διά παντός τρόπου τήν θείαν ταύτην καί μεγαλο
πρεπή εργασίαν, δι’ ήν ήμέραν τινά θέλομεν άμειφθή.

Έργασθώμεν όσον δυνάμεθα, πολύ, ολίγον, άδιάφορον, έργα
σθώμεν όμως. Διά χρημάτων ή δι’ έργων, διά λόγων, αισθη
μάτων, ή διδαχών, δυνάμεθα πάντοτε νά φανώμεν χρήσιμοι εις 
δυστυχή όντα!

Ζητήσωμεν όθεν τήν ευκαιρίαν καί ουδέποτε άς μή ύπεκφεύ- 
γομεν ταύτην, όπως άνακουφίζωμεν τούς πάσχοντας, όπως βοη- 
θώμεν τούς δυστυχείς.

Έργασθώμεν καί πάλιν έργασθώμεν, όπως ό Πλάστης έργά- 
ζεται δι’ ήμάς.

Έν Lausanne τήν 29 ’Απριλίου 1890.
Κ λ ίΐώ  Αοόη.

ΤΟ ΛΑΧΕΙΕΝ ΤΟΥ «ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ» ΜΑΣ
Π ΛΟ ΤΤΙΖΟ Μ ΕΝ Ο Ν  Κ Α Ι Δ ΐ ’ Ω ΡΑ ΙΑ Σ  Υ Δ Α Τ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ Σ

τον * Λ, ΦΙΛΑΔΙΛΦΕΩΣ

"Ότι τό 'Ημερολόγιου τής «Έφημ. τών Κυριών» είχεν 
άπειρους συμπάθειας παρά ταΐς άγαπηταΐς συνδρομή· 
τρίαις μας, ουδέποτε άμφεβάλλομεν, άφου άλλως τε τόση 
κατ έτος καταβάλλεται παρ’ αυτών εΰγενής φροντίς καί 
φανατική μέριμνα πρός όσον ένεστι μεγαλητέραν αύτοϋ 
όιάοοσιν.

Έ δη  ε’ς τάς συμπάθειας τών Κυριών, εις τήν διά 
θερμών ¿πιστολών επιδοκιμασίαν καί ένθάρρυνσιν πολλών 
οικογενειαρχών καί σεβαστών λογίων, οΐτινες θεωροϋσι τό 
Ημερολόγιου μας, ώς τό σκοπιμώτερον άνταποκρινόμενον 
εις τόν προορισμόν του, προστίθεται καί ή έπιδοκιμασία 
καί ή υποστήριξες καλλιτεχνών.

Ό γνωστός έν τή πόλει μας καλλιτέχνης κ. ’Αλέξαν
δρός Φιλαδελφεύς, τοϋ οποίου τόσα αριστουργήματα έθαυ* 
μάσαμεν εις τήν Καλλιτεχνικήν εκθεσιν τοϋ Συλλόγου 
Παρνασσού, 6 αριστοτέχνης ένταυτώ τοϋ λόγου, ό δι ά* 
παραμίλλων έν τή «Άκροπόλει» άρθρων του τιμήσας το 
δημοσιογραφικόν όνομα, προσφέρει ήμϊν ώραίαν υδατογρα
φίαν του διά τό λαχεΐον τοϋ Ημερολογίου μας.
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Έκφράζομεν δημοσία τάς βερμάς εύχαριστίας μας πρός 
τόν έξο/ον καλλιτέχνην, καί συγχαίρομεν άπό τοϋδε τήν 
εύτυχή έκείνην, ήν ή τύχη θά καταστήση κάτοχον τοϋ 

•λλίτε/νικοϋ τούτου άριστουργήματος τοϋ κ. Ά λεξάν- 
φιλαδελφέως.

Ποός τάς ζητούσας δέ πληροφορίας περί τής πρόβε
ια;, ήν τάσσομεν διά τάς έπιθυμούσας νά μετάσχωσι 

λαχείου, γνωρίζομεν, ότι δεχόμεθα έγγραφάς δι’ ήριθ- 
ημένα 'Ημερολόγια μέχρι 1ης Δεκεμβρίου τρ. έτους.

ΜΕΓΑ ΘΕΑΤΡΟΝ α ΘΗΝΠΝ
Άπό επιτυχίας et; επιτυχίαν ! Ή  M ascotte όπήρξεν αληθής M ascotte 3Γ 

:«îev τόν θίασον. Θρίαμβος πλήρης! Ή  κ. Sandré-Paccard ώς M ascotte 
ήτο υπέροχος, δ Sandre ώς πρίγκηψ θαυμάσιος, ό Jean ro y ώς  ̂υπασπιστής 
τού πρίγκηπος, ό υψίφωνος ώς μνηστήρ ηλίθιος, τέλος όλοι, μή έξαιρουμένου 
και τοϋ χορού έπαιξαν αμίμητα. ’Ίσης έπιευχιας ετυχεν ή <( Ήμερα και ή 
ν'ύξ», άπληστο ς εχειροκροτήθησαν ό οΡινολε'τος» και ή «Cloche de Corne- 

• vülleji εις ήν πάλιν τό αθάνατον ζεϋγο- Sandré-Paceard  ε’μάγευσεν. έτρέλ- 
χ,ανε τον κόσμον. Τό χθεσινόν «S i .j'étais Roi» επέστεψε τήν επιτυχή διεξα- 

τών παραστάσεων τής Ιβδομάοος, καθ’ ήν νεον εκάστοτε έοόθη εργον. 
πρωτοφανές βεβαίως τοϋτο διά τά θεατρικά τών ’Αθηνών χρονικά. Ό ‘θίασος 
‘ξησφάλισε πλέον οιρισμένώς τάς συμπαθείας τοϋ ’Αθηναϊκού κοινοϋ, οπερ αφθο- 

συρρεει καθ’ Ικάστην Ισπέραν, άπολαμόάνον άρίστην μουσικήν και εύθυμο
ι* οιερχόμενον τας μακράς και άτελευτήτους χειμερινάς Ισπε'ρας.
ΙΙρό; ευκολίαν δέ τών οικογενειών, αιτινες Ιπιθυμοϋσι νά ενοικιάζοισι θεω

ρεία τής Β ' σειράς, όπετιμη'θη και τό άνά πάσαν Ισπέραν ένοίκιον τούτων εις 
δρ. μόνον είκοσι.

ΕΒΔΟΜ ΑΔΙΑΙΩΝ Δ ΕΛ Τ ΙΟ Ν
Έγένετο άπό τή ς  παρελθούσης Δευτέρας ή έναρξις τώ ν  εργασιών 

τής Βουλή; όρχιζομένων τώ ν βουλευτώ ν κα ί καταρτιζόμενω ν τώ ν  εξε
λεγκτικών τμ η μ ά τω ν . — Ά νεχ ώ ρ η σ ε  δ ι’ Α ίγυπ το υ  ε ις  τάς ’ Ινδίας b 
βασιλόπαις Γεώργιος, συνοδεύων τον επ ί τ ινα ς  ημέρας δ ιαμείναντα  εν 
Ά θήναις Τσάρεβιτς Νικόλαον —  ’Ε π ίσης άνεχώρησαν ε ις  Π ετρούπο- 
λιν ή Μεγάλη Δούκισσα ’Αλεξάνδρα μ ετά  του συζύγου της Μ. Δουκός 
ΙΙαύλου.—Ά φ ίκ ετο  ε ις  ’Αθήνας ό κ . Ν . Φ ιλ ιππ ίδ η ς , ά γνω σ τό ς  διά 
τήν μαρτυρικήν έν Φεζάν εξορίαν του — Β εβα ιουτα ι δτι συνεφω νησαν

αί δύο έν τή  άδελφότητι του Π αναγίου Τάφου τέω ς  δ ιϊσ τάμ ενα ι μ ε 
ρίδες περ ί έκλογής "ώς πατριάρχου Ιεροσολύμ ω ν τοϋ μακαρ ιω τάτου 
πατριάρ/ου ’ Α ντιόχεια ς κ . Γερασίμου· έκείνου δέ άποδεξαμένου τήν 
μ ετάθεσ ιν έπ ίκ ε ιτα ι προσεχώς ή έκλογή . —  Τ ηλεγραφοΰσιν εκ Κάιρου 
ο τι ή Ε λ λ η ν ικ ή , Ρ ω σ ική  κα ί Γ αλλ ική  κοινότητες προπαρασκεοάζουσι 
λαμ πράν ύποδοχήν ε ις  τον Τσάρεβιτς κα ί τον π ρ ίγ κ ιπ α  Γεώργιον τής 
'Ε λλάδος.

Γ Ί Ο Ι Κ
Νεον γυ μ νά σ εο ν  θη λέω ν  έν Ρ ώ μ η . Έ ν Ρώμη τή διαταγή τοϋ Υπουρ

γείου τής Παιδείας συνεστη νε'ον γυμνάσιον θηλέων, σύντονα δ’ ή ’Ιταλική Κυ- 
βέρνησις άπό τίνος λαμβάνει μέτρα πρός δσον ένεστι μείζονα διάδοαιν τήςάνω- 
τέρας θηλείας εκπαιδεύσεως.

Αί γ υ ν α ίκ ε ς  ζ η τ ο ΰ σ α ι τ ή ν  χ ε ΐρ α  τ ο υ  άνδρός. Δίκαιον είναι, λέγει 
’Αγγλική έφημερίς, σήμερον, δνε αί γυναίκες, ώ ; εκ τής άρτια; αυτών μορφώ- 
σεως. δύνανται νά έμβαθύνωσιν εις τά διανοήματα, τά αισθήματα καί τάς πρά
ξεις τών άνδρών, σήμερον, δτε αί πλεϊσται ΐξ  αυτών φέρουσιν εις τόν έκ τοϋ 
νάαου σ.νεταιρισμόν πλείονα κεφάλαια, νά ζητώσιν αύται τήν χεΤρα τοϋ αν- 
δρός, ον θεωροϋσιν ικανόν νά καταστήση αότας εύτυχεΤς, αντί τοϋ τανάπαλιν 
έπικρατήσαντος εθίμου.

’ Α ληθής ν η σ τ ε ύ τ ρ ια  ύπ ερ β α σ α  π ί ν τ α ς  τ ο ύ ς  Τ άννερ  Γυνή τις Ιξ 
Άλ.εντάόι τής Πινσυλβανίας έστοιχημάτισεν δτι ήδύνατο νά μείνη νήστις έπί 
103 ημέρας, πίνουσα μόνον καθ’ Ικάστην μικράν δόσιν ϋοατος. Ή  κ. Βούχε- 
τερ, διατελοϋσα νυχθημερόν υπό τήν άγρυπνον Ιπιτήρησιν τεσσάρων ιατρών, 
¿κέρδισε τά στοίχημά της, άδυνατήσασα έπαισθητώς, χωρίς δμω; νά άπολέση 
εντελώς τήν ροδίνην χροιάν τής ύγιίας καί ευεξίας.

Γ υ να ίκ ε ς  ή λ ιο νό μ ο ε . Ήλιονόμοι κατά τό αστρονόμοι. Ό  διάσημο; ’Α 
μερικανός καθηγητής Ιίικερίγγ, ό ασχολούμενο; άποκλειστικώς εις μελέτα; καί 
ερεύνα; τοϋ ή λ ια  κ οϋ φ ά σ μ α τ ο ς, προσέλαδεν εις τήν υπηρεσίαν του κυ
ρίας διδάκτορα; τών μαθηματικών επιστημών. Εις αύτά; αναθέτει τήν ίξέτασιν 
καί μελέτην τών φοιτογραφιών τοϋ ηλιακού φάσματος. Μία τούτων, ή μις 
Βλάκ, έποιήσατο κατ’ αύτά; λίαν ένδιαφέρουσ«ν άνακάλυψιν έπί τοϋ φάσματος
ολοκλήρου τοϋ ήλιακοϋ συστήματος.

Αί Ι τ α λ ίδ ε ς  π ρ ο ο δ ευ τ ικ ώ τ  α τα ε . Ιίολλαί γυναιχεΐαι Ιταιρίαι καί σωμα
τεία ίδρύθησαν έν Ιτα λ ία  τή πρωτοβουλία τής προοδευτικωτάτης γυναικός κ. 
Έλεονώρας Βουρέλλη. Μία τούτων έτέλεσε τήν Ιναρξιν τών εργασιών της εις 
Sejefτi-Ponente τής Λιγυρίας, αλλη έν Σαμπουρδαρένα και ή τρίτη έν ΓΙέλη. 
Ά π ό  εικοσαετίας ήδη ή ακάματο; αΰτη γυνή ίδρυσεν έν Γενεύη τήν πρώτην 
γυναικείαν Ιταιρίαν Οπό τόν τίτλον V Α τΙιιβαηα Ρ ε η ιίη ίΙ ε , εργάζεται δ’ άχα- 
μάτως ύπέρ τής βελτιώσεως τή; τύχης τών έργατίδων γυναικών τής Ιταλίας.
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Γ Α Μ Ο Σ  Ε Ν  Φ Υ Λ Α Κ Η .
ν Η Ρηγίνα κατηγορησεν αύτον επ ιδ εξ ίω ς , χω ρ ίς νά φανη έμύπνεο- 

μ«νη υπο μίσους, η έκδ ικήσεως. Ε ίχε μαντευαγ), δτι ό Ιάκω β ο ς δέν 
ηϋυνατο νά αποδείςγ) το α ίτ ιο ν  τη ς  μονομαχία ς,χω ρ ίς νά ομιλήση περί 
του -τταρεΑΟόντ.ς της κα ι χωρίς κατά  συνέπεια ν νά μή άτιμάση  το 
Ον&μα του Οετου πατρός του καί κα τασ υντρ ίφη  τή ν ζω ήν τής γόνα ικός, 
ήτις τδν ε·.χεν άναΟρέψη, χω ρ ίς τέλος να μή κηλιδώση δέκα α ιώ νω ν  

δοςαν. ’Εάν ήναι άνανδρος, διενοήθη, το παν α πω λετο . 
^  έπειδή έγνώ ριζε τον ίππο τικο ν χαρακτήρα του νεου, έπανε- 

^αυετο ήσυχος, πεποιθυΤα ε ις  τον ήρωϊσμον κα ί τή ν  αύταπάρνησ ιν 
εκείνου.
^ 1 υπόδικός μετεφέρθη έν τή  φυλαχή ένθα ένεκλείσθη  έ

7 χε/λίω .
 ̂ Εις  ̂ τήν φυλακήν, ώς ε ις  τά  μεγάλα  ξενοδοχεία, οί υπάλλη λο ι δέν
^«κο/ευονται νά δ ιακρίνωσι τούς πλουσίους ή τούς π τω χ ο ύ ς , τούς
υγε^εις γ; τούς τυχοδ ιώ κτας έκ τώ ν  π ελ α τώ ν  τ ω ν . *0  άθώος καί ο 

ένοχος ε ΐν®ι οί μόνοι,ούς δέν δύναντα ι νά έννοήσωσιν έκ πρώ της δψεως. 
ν ^λαξ του άριθ. 7 , άνεγνώρισε λοιπόν πάρ α υτα , δτι ό νεος ύπό- 

• κα ι εύγενής_, έτέθη  κα τά  συνέπειαν μ ετά  πολλ^»
ν υμιας εις τάς δ ιαταγάς α υτο ύ , όμ ιλώ ν πρός αυτόν ε ις  τρί

εν τω  υπ

*?οσωπον χα! ¿ π0χ>

ολλής
ίτον

ινομενος εκαστοτε εόαφ ια ιω ς.
^*χωβος έμενε ψυχρός κα ί άδιάφορος πρός τά ς  φιλοφρονήσεις

» αχός του Βεβυθισμένος άλλω ς τε ε ις  τή ν σ τυγνή ν ά π ελ π ι-  
σ'·ΐν του.

* Η.  , ^ ξωτιθ επ ισκεψ ις  ή άναγγελθευτα α ύ τώ  τήν τρ ίτη ν άπό τή ς εγ - 
ιΡβεως τοσ ημέραν ήτο ή τοϋ διάσημου δικηγόρου κ . Ραμελέν. 

, .  εις αυτόν επετράπη  έξα ιρ ετικώ ς νά έπισκε®θή τον ύπόδικον

ύ π »  τόν τ ίτ λσ ν  του ώς συνηγόρου, παρά πάσαν όμως προσδοκίαν του 
ό Ιά κω β ο ς  άπεπο ιήθη  να τόν όεχθή.

Ό  α τυχ ή ς  νεανίας έγ ίνω σκε κα λώ ς , δτι ό κ . Ραμελέν δέν θά ήρ- 
κεΤτο εις τή ν  σ ιω π ήν του, οτι δε δια τής χαρακτηρ ιζουσης αύτό ν ρη
τορικής δεινότητος ή θελεν 'ίσ ω ς άποσπάση , ακουσίως του έ’τ ι ,  ά π ’ α ύ 
τοϋ τό όλέθριον μυστικόν του , τό όποιον ήννόει ά ντ ί τή ς  θυσίας κα ί 
α ύτή ς  τής ζω ής του να τη ρ ή β η .  ̂ ^

Ά λ λ ’ ό κ . Ρ α υελέν  δεν ώ πισθοχώρει προ το ιο ύτω ν δ ια τα γώ ν . Έ ξή - 
γαγε τοϋ χαρτοφυλακίου του έπ ισκεπτήρ ιο ν, έχάραξεν έ π ’ αύτοϋ τάς 
λέξεις·, ή Μ α γ δ α λ η ν ή  ά σ θ ε ν ε Γ ,  καί ένεχείρ ισεν α ύτό  ε ις  τόν 
φ ύλακα , όπως τό διαβιβάση ε ις  τόν Ιάκωβον.

Α ί λεξε ις  έκ ε ΐνα ι κατέστρεψαν π ά ντα  ένδοιασμόν του νεα νίου . οσ- 
τ ις  παρεκάλεσε τόν φύλακα  νά όδηγήση παρ α υ τώ  τόν επ ισ κ έπ τη ν . 
Ή  συνάντησ ις τώ ν  δυο άνδρών ύπήρςε γ 'λυκεια , εν τ α υ τ ώ  οέ καί σ π α 
ρ αχτική . , ,

 ’ Ιάκω βε, π τω χ έ  μου ’ Ιάκω βε! άνεφώ νησεν ό αγαθός γ έρ ω ν .β λε-
π ω ν  τήν τρομεράν μεταβολήν, ήν τρεις ήμεραι έπήνεγκον έ π ί τού δυσ
τυχούς νέου! Π ώς Ιγε ινες έ τσ ι, καϋμενο μου π α ιδ ί, προσεθηκε σ φ ίγ - 
χων αύτόν ε ις  τάς άγχάλας του κα ί θω π εύω ν τή ν  σ τ ιγ ^ ια ίω ς  λευ-
χανθεΤσαν κόμην του . _ ^

— Α γ α π η τ έ , κ ύ ρ ι ε  Ρ αμ ελέν , ε ίπ εν  ό νέος μέ φωνήν εχλείπουσαν. 
’Ονόμασε με πατέρα σου, ώς μέ έχά/εις τή ν  ά π ευκ τα ία ν  ήμέραν, 
χοιθ’ ήν" σέ συνελαβον εν αυτή  τη  ο ικ ία  μου.

Ε ίνα ι αληθές, πα ιδ ί μου, ότι άπεπο ιήθης νά δε^θής δικηγόρον,
οτι δέν θέλεις συνήγορον;  ̂ _ , «

  Ε ίνα ι αληθές, ε’ιπ εν ό νέος, κα ί επ ιμ ένω  εις. τή ν  απόφασιν μου
κα ίτο ι άθώος, κα ίτο ι βέβαιος κα ί ισχυρός έκ τής άθωότητός μου, 
θεωρώ ουσχερεστάτην ή μάλλον αδύνατον τή ν ύπερ άσπ ισ ίν  μου. Δέν 
π ισ τ εύ ω  νά σκέπτεσθε νά με ύπεραπ ισθήτε ;   ̂ , , .

— Μέ δλας μου τάς δυνάμεις, υέ ολην μου τήν καρδιάν.^Έ άν π^ε- 
σωμνν θά πέσω μεν α α ζή . ’Εάν ν ική σω μ εν, θά νικήσω  διά τρ ε ις .

τ  τ ε Μΐ.ιυ ίΓ.Τ ηπι λνοιπόν π α -
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Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
ΚΚας συνδρομητρίας ο Ημερολογίου». Τά άποσταλέντα χ ρήματα ελη'φθη- 

•σαν. ’Αδυνατουμεν να απαντήσουν εις μίαν Ικάστην χωριστά, διότι όλόχλη- 
ρ·ς ή ερημερίς μας θά κατελαμβάνετο υπό της αλληλογραφίας. Είς τάς ζητού
σα; πληροφορίας περί της Οριζόμενης προθεσμίας πρός μετο/ήν εις τό λα/ειον 
τού' « Ημερολογίου», λέγομεν, ότι δύνανται νά άποστείλιυσι τό άντίτιμον μέ
χρι 1ης Δεκεμβρίου. — Καν Α· Δ. Σ. Γορδώ. Συλλυπούμεθα άπό καρδίας 
δι ’ επελίούσαν σνμφοράν. ΔημοσιευΟη'σεται. 'Γό ποωτον ΙδημοσιεύΟη ήδη.— 
Καν Κλ. Χρ Έ ν ε τ ί α ν .  Συνδρομήτρια Τεργέστης ένεγράφη. Άντίτιμον συν
δρομής και « 'Ημερολογίων» ελήφθη. Μυρίας ευχαριστίας δι’ εύγενή φροντίδα. 
— Καν Σ. Μ Α θ ή να ς . Μάλιστα, ό συρμός είναι κατα των μελανών περι
κνημίδων και είναι ευεργετικός ό συρμός ούτος, διότι εν Έλλάδι σπανίως ευ- 
ρίσκομεν μελανάς περικνημίδας, αίτινες δεν καΟιστώσι τούς πόδας καί τά ά- 
σπρόρρουχά μας ετι μελανώτερα. Ώ ς πρός την θερμότητα των ποδών, διισχυ- 
ρίζονταί τινες, ότι δύο ζεύγη βαμβακερών περικνημίδων θερμαίνουσι περισσότε
ρόν ή εν ζεύγος μάλλινω ν.— Καν Αί. Α . Μ ε γ α λ ό π ο λ τ ν .  Συνδρομή « Έ φη- 
μερίδος Κυριών» και «Ημερολογίου» έλη'φθη. Εύ-/ αρ ιστού μεν. — Καν Τ· Κ. 
Μ ε σ ο λ ό γ γ ε ο ν .  Άντίτιμον 12 « Ημερολογίων» έλη'φθη. Μυρίας καί θεομάς 
ευχαριστίας. Άναμε'νομεν άνυπομόνως μετάφρασίν σας. Καν Κ. Μ. *Αγρ£- 
ν ιο ν .  Δεν δυνάμ.θα να έπαναλαμβάνωμιν καθ’ Ικάστην τα αυτά. Είπομεν καί 
άλλοτε, ότι τά οικογενειακά πρε'πει νά περιορίζωνται εις πολύ στενόν κύκλον.— 
Καν Ε Μ Σ ύ ρ ο ν .  Δυστυχώς δεν εί'μεθα ούτε ιατροί, εύτυ/ώς δέ ούτε πνευ
ματικοί Διά την πρώτην έρώτησιν άπευθυνθήτε εις τον ιατρόν σας, διά την δευ- 
τέραν εις τον πνευματικόν σας. — Καν Σ. Α. Ά ργος. Νε'α συνόρομη'τρια «Έ φ . 
Κ υρ.» ένεγράφη. Άντίτιμον ελήφθη, ώς καί δρ. 16, 10 δι ’ « Ί Ιμερολόγια». 
Α πείρους καί θερμας ευχαριστίας.— Κον Κ. Π. Σ ω ζ ο υ π ο λ ιν .  Άποστεί- 
Δατε άντίτιμον συνδρομών «Έ φ . Κυρ.» καί «Η μερολογίων» ποός τον έν 
Βάρνη αντιπρόσωπόν μας κ. Α. Εύσταθιάδην. — Κον Ν. Γ Κ /«ολ& ν. Ά -  
πεστάλησαν όλα ιός πάντοτε. Ζητήσατε εις τό ταχυδρομειον, ένθα ίσως ε’κρα- 
τήθη τό έτερον τών δεμάτων. — Καν Φλ. φ .  Κ έ ρ κ υ ρ α ν .  Δρ. 16,10 έλήφθη- 
σαν δΓ « 'Ημερολόγια», ίίολλάς ευχαριστίας. Γρά·ομεν σήμερον. — Καν Μ. 
X . Ζ α γ ο ρ ά ν .  Γνωρίζομεν κόνιν ιό; καί αλοιφήν τινα τριχοφάγον (ρίΠνΟΓβ), 
.ήτις πωλείται εις τα μογάλα μυρ·πωλεΐα, άλλ’ αί τρί/ες έκριζούμεναι αναφύ
ονται καί πάλιν. Άναμένομεν έν τούτοι; οδηγίας παρά ειδήμονας έν Ευρώπη 
επιστήμονας κυρίας —  Καν Σ. Οί Χ α λ κ ίδ α ,  Χειρόγραφον ελήφθη μετ' αν
τιτίμου ημερολογίων. Μυρίας ευχαριστίας. Γράφομεν. — Καν Σ. Μ. ’ Α θ ή 
ν α ς .  Β-βαίως ευχαριστείτε τον συγχορευτήν σας διά την ανθοδέσμην, ήν σάς 
προσέφερε. Ούδεν υπάρχει τό ύποπτον εις παρομοίαν περίστασιν, ή δι’ άνθέων 
δέ έκδηλουμένη φιλοφρόνησις, ούδέν άλλο προδίδει καί εις ούόέν άλλο υπο/ρε οι 
ή εις μεγάλην ευγένειαν έκ,μέρους τού προσφέροντος. — Μελλόνυμφον. Ή  νύμφη 
δεν φέρει συνήθως τούς άδάμαντάς της κατά την στιγμήν τών γάμων της. Τα 
άνθη τής λεμονέας ΟεοΛρούνται ώς ό καταλληλότατος κόσμος δια τόν άποχ αι- 
ρετισμόν της πρός τόν αγνόν καί παρθενικόν της βίον. Τήν εσπέραν όμως, έάν 
ύπάρχη γεύμα ή έσπερίς, ή νύμφη απαλλαχθεΐσα τού πέπλου της δύναται νά 
φέρη πολύτιμα κοσμήματα. — Καν Αί. Δρ. Ζ α γ α ζ έ γ & ο ν . Σάς εύχαριστούμεν 
δΓ εύγενεστάτην έπιστολήν. Έ άν παρηκολουθήσατε τήν πορείαν μας, θά γνω - 
ρίζητε β.βαίως, ότι από πέρυσιν έτέθη έπί τού τάπητο; τό ζήτημα τούτο. — 
Κον Η. Ο ι. Β τ λ β έ ς , Καν Π. Μ. Κ ά ϊρ ο ν ,  Αί. Α . Κ. Σ ο υ έ ζ  καί Π. Λ . 
,Μ ίνκ κ ν . Έλήφθησαν. Εύχαριστούμεν.

—  Τα δάκρυα της θα στεγνω σω μ εν άμ.φότεροι, όταν έπ ισ τρ εψ ω μ εν 
εις Σεβρην Τήν άσθενειάν τ η ς .φ υ ε ω ς  όλως νευρ ικής, θά θεραπεύση ό 
άξιολογος ιατρός μ α ς ,ό σ τ ις  μέ διαβεβαιοΓ ότι ούδένα δ ιατρέχει κίνδυνον.

Ε ίμ α ι βέβαιος ότι ευθύς ώ ς μάθη ότι σέ είδον κα ί σέ ήσπάσθην, 
θά θεραπευθή κατά  το ή μ ισ υ . ^Α ς κερδίσω τή ν  οίκην σου, άς σώσω 
τήν τ ιμ ή ν  κα ί τή ν  ζω ήν σου κα ί τότε ού μόνον θά άνακτήση  εντελώ ς  
τή ν  υ γε ία ν  τη ς , άλλά  θά ε ίνα ι κα ί ή ευτυχ έσ τερ α  γυνή  τού κόσμου.

•— Θ έ/ετε νά μοι έμ πνεύσητε ελπ ίδα , ήν αδυνατώ  νά συμμερισθώ .
—  Ά λ λ ά  δεν σοΙ δίδω ελπ ίδα , ε ίπ εν  ό έξοχος δικηγόρος, άλλά  βε

β α ιό τη τα , π επ ο ίθη σ ίν , αρκεί ν.ά θέλησης νά μέ βοηθήσης.
— Νά σάς βοηθησω ; Πό»ς ·
—  Π ρέπει νά μοι δ ιηγηθής τά  δ ιατρέξαντα  έξ άρχής, χω ρ ίς νά μοί 

κρύψης τ ίπ ο τ ε , ώ ς ε ίς  άληθή  πνευμ .ατικόν. Κ αί όταν παρουσιασθής 
προ τού δ ικαστηρ ίου, νά ε ϊπ η ς  μόνον ό ,τ ι εγώ  έκ τώ ν  προτέρων θά 
,σοί έχω  υπαγορεύσει.

— Θ έλετε λο ιπόν, ε ίπ ε  μ,ετά π ικρ ία ς ό ’ Ιάκωβος, νά γ ε ίνω  ηθο
πο ιός, κωμωδός, νευρόσπαστον τού οποίου θά κ ινη τέ  κα τά  βούλησιν 
τά ς  χορδάς κα ί το οποΤον θά σώ σητε χάρις ε ίς  τή ν  ύπέροχον κα ί άνε- 
γνω ρ ισμένην ευφράδειάν σας, χάρ ις ε ίς  τή ν  ακερα ιότητα  τού εντίμου 
χαρακτήρας σας. Π ώς θέλετε νσ σηναινέσω  είς τοιούτον όνειδος;

—  Το θέλω , ώ ς σοί το ζη τώ  έκ τού βάθους τή ς  ψ υχή ς μου, ειπε 
θερμώς δ γέρων. Το θ έλω , ίνα  δυνηθώ νά σέ σώ σω , ίνα  ή  α γα πητή  
μου Μ αγδαληνή άνακτήση  τά  ώ ρα ία  κα ί άνθηρά της χρώμα/τα, ίνα  
εντός ολίγου τή ν νυμφευθής κα ί άποκτήσητε πολλά κα ι ώραΓα π α ι
δάκια . ’ Ιδού δ ια τί κα ί π ώ ς  τό θ έ λ ω ! Δεν έχουσι θέσιν ε ις  τή ν π ερ ί- 
σπασιν τ α ύ τη ν  ούτε α ί ύπερβολικαί φ ιλ ο τ ιμ ία ι, ούτε ή κακώ ς εννοου- 
μ ένη  υπ ερ ηφ άνεια . Δέν πρόκειτα ι ούτε περ ί κω μ ω δ ίας , ούτε περ ί 
σκηνογραφίας. Π ρόκειται περ ί τής τ ιμ ή ς  σου, κα ί τής κοινής όλων 
μας ε υ τ υ χ ία ς . Ιδού  περί τίνος όφείλομεν νά  μερ ιμνήσωμεν. Σ κέφ θη τι 
ό τ ι έκτιθεμεθα  ε ίς  τρομερόν α γώ να , είς π ά λη ν μέχρις εσχά τω ν μ ε
τα ξύ  τή ς δ ικα ιοσύνης, ή τ ις  τ υ φ / ώ τε ι, κα ί η μ ώ ν , ο ίτ ινες θά κα ταβ ά - 
λω μεν πάσαν προσπάθειαν όπως τη  άνο ίξωμεν τούς οφθαλμούς· ε ίνα ι 
ό θάνατος τού Ροβέρτου δέ Γέβρ, ή ακατανόητος π λη γή  του , ή κατά

ΣΥΜΒΟΥΛΑΙ
Κ α τ ά  τ ή ς  π τ ώ σ ε ω ς  τ ώ ν  τ ρ ιχ ώ ν ,  τ ή ς  κ ε φ α λ ή ς .  Καίτοι έόόθη πρό διε

τίας η συμβουλή αύτη, Ουχ ήττον κατ’ άναζη'τησιν πολλών δημοσιεύεται χαί 
πά/ιν σήμερον Καθαρίζετε έν κρόμμυον, τρυπάτε αυτό είς διάφορα μέρη ·,Λ) 
βυθίζετε εντός δοχείου μέ ρούμιον, όπερ κλείετε ερμητικούς Αφήνετε είς -¿ν 
ήλιον επί 48 ώρας, άποσταλάζετε τό ρούμιον καί πλύνετε τάς ρίζας τών τρι
χών δΓ αύτου.

Κ α θ α ρ ισ μ ό ς  λεκ έδ ω ν έ ξ  έ λ α ι ο δ α φ ή ς .  Οί έξ έλαιοβα^ής λεκέδες κα
θαρίζονται ota θειού/ου άνθρακος (sulfure de Carbone). Ίλταν οί λεκέδες εί
ναι ζηροι καί παλαιοί, διά χλωροφορμίου.

ΣΥΝΤΑΓΗ
Π αστόν χ ο ιρ έδ ιο ν . Λαμβάνετε τόν μηρόν χοιριδίου, κόπτετε τάς σάρκας 

αυτού εις λωρίδας στ«:νάς καί μακράς, κατασκευάζετε άλμην, ής τήν δύναμιν 
δοκιμάζετε βυθίζουσα έν αυτή ώόν, έως ου Ιπιπλεύση. Είς τήν άλμην προσθέ
τετε αρκετόν πέπερι είς κόκκους, γαρόφαλα, κανέλλαν, φύλλα λεμονιών καί πορ
τοκαλιών. Θέτετε εν τή άλμη τάς χοιρίνας λωρίδας, άπηλλαγμένας πάχους, 
καί αφήνετε σκεπασμένας εντελώς εντός τής άλμης 5— 6 ημέρας. Μετάταΰτ* 
εξάγετε αύτάς, καί τάς άναρτάτε έπί τής εστίας. Καίετε υ π ’ αύτάς φασκομη
λιάν, δάφνην, καί διάφορα αρωματικά φύλλα καί ούτω καπνίζετε 3—4 ημέρας 
κατά συνέχειαν. Αφήνετε μετά ταύτα ουτω άνηρτημένας καί οσάκις θέλετε κό
πτετε μίαν είς τεμά/ι* καί ή τηγανίζετε με ώά, ή έψήνετε επί τής έσχάρας. 
Είναι γευστικώταται καί ορεκτικώταται. ^

ϋ ρ ε τ ο ν  ε π ε π λ α
Τό κατάστημα τού κ. Π. ΚΟΣΤΟΠΟΤΑΟΤ έκόμισε κρετόν. Σχέδια νέα 

περσικά, χρώματα στερεά.

τ ά π η τ ε ς
Είς τό κατάστημα τού κ. Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΆΟΥ Ιφθασαν τάπητες. Σχέ

δια καί^τοιαύται ποιότητες πρώττ,ν φοράν έρχονται έν ’Αθήναις.

Κ . ο υ ρ τ ε ' ν ε ς  (portières).
Είς τό κατάστημα τ·ύ κ. Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΑΟΥ έκομίσθησαν κ · υ ρ τ ίν « ς  

χρυσούφαντοι. Σχέδια περσικά νεώτατα.

'Υ φ ά β μ ϊτ *  δε* έπεπλ*
Είς τό κατάστημα του κ. 11. ΚΩΣΤΟΠΟΥΑΟΥ έκομίσθησαν xà άρι- 

στουογήματα τών υφασμάτων δΓ έπιπλα.

Κυρία Έλληνίς, δυναμένη νά αναλάοη τήν ανατροφήν καί εκπαίδ.υσιν παί- 
δων μέχρι ηλικίας 8 ετών, ιός καί διεύθυνσιν ή επιστασίαν οίκου, ζητεί θέσιν. 
Συνιστάται θερμώς καί παρ * ημών. Πληροφορία' είς τό γράφε Τον μας

ΝΕΑΝΙΣ καλής οίκογενείας, ζητεΐ θέσιν οικοδιδασκάλου εν τώ έςωτερικώ 
• διά παιδας ηλικίας έως 12 ετών. Δύναται νά βοηθή καί είς ραπτικας εργασίας.

σου δ ια τυπω θε ί*α  παρά τ ή ;  κ . Βαλωρή κατηγορ ία . Π ρέπει να απο- 
Εειςωαεν ότι ο θάνατος αυτός οιεπράχθη παρά σού, α π λώ ς  έν νυμίμω 
κα ι δ ίκα ια  τή ς  ζω ής σου ύπερ ασπ ίσε ι. 'Ο τ ι έάν ή  κ . χήρα Βαλωρη 
σε κατηγορή ώ ς δολοφόνον τού μνηστήρος τη ς , π ρ ά ττε ι τούτο ωθού
μενη  ύπό τού μίσους κα ί τού πόθου τού νά σέ έκδ ικηθή , δ ιότι κατε- 
στρεψας πάσαν τής φιλοδοξίας τη ς  ελπ ίδ α , ίσω ς δέ τού έρωτός της.

— ’Έ σ τω  ! ε ιπ εν  ό ’Ιάκωβος. Ά λ λ ’ α ύτή  ή  άκατανόητος πληγή> 
•π ω ς  τή ν όνομάζητε, τό τρομερόν αυτό  κα ί άνανδρον τρα ύμ α , τό 
τού συστάδην έπ ενεχ θ έν . .  . .

— Ά ! !  ε ίπ εν ό γέρων δικηγόρος, δάκνων τά  χ ε ίλ η , τό κατηραμε· 
νον αυτό  τραύμ α , θα άποτελέση τή ν  κυρ ιω τά τη ν καθ’ η μ ώ ν κατηγο
ρ ίαν κα ί ομολογώ , ότι έχομεν άνάγκην μ,εσου ύπερασπίσεω ς,τόόποιον 
δέν έχω  ε ίσ έτ ι σ χ η μ α τίσ ε ι ούτε κα τα  διάνοιαν. Ά λ λ ά ,  τής άθωότη- 
τός σου κα ί τού Θεού βοηθούντός μ ε , θά τό εύρω , αγαπητόν τέκνον, 
θα τό εύρω . ’Ίδ ω μ εν . Δ ιηγήσου μου τά  π ά ντα  άπό τή ς  πρώ της σου 
συναντήσεω ς μ ετά  τής μαρκησίας Ρ η γ ίνα ς  Β αλωρή, μέχρ ι τής τρομε
ρά ; εκείνης νυκτό ς, καθ’ ήν έφόνευσας τόν άτυχ^ή σου φ ίλον.

Ό  ’ Ιάκωβος ύπ έκυψ εν  ε ίς  τή ν παράκλησιν τα ύ τη ν  κα ί ήρξατο την 
δ ιήγησ ίν του. Ά λ λ ’ όταν έφθασεν ε ις  τό σημειον, έν ω  ύπεβάλλετο 
α ύ τώ  νά όμολογήση πο ία  ήτο αληθώ ς ή γυνή  εκ ε ίνη , ή τ ις  ε ίχ εν εκ- 
μ ετα λλευθή  τή ν  ε ύ π ισ τ ία ν  τού γέροντος προστάτου του , ε ίς  βαθμόν 
ώ στε νά κάμη αυτόν νά παρίδη τή ν ρητήν θελησιν κα ί τη ν  οργ*)ν 
τής γραίας μητρός του, ή τ ις  έπ ιμόνω ς ε ίχ εν  ά ντ ισ τή  ε ίς  τόν απροσ- 
δόκητον κα ί δυσανάλογον τούτον γάμον, όταν τ ώ  έπεβάλλετο  να εκ- 
μυστηρευθή  ε ίς  τόν θειον τής Μ αγδαληνής, ό τ ι μ εθυσθείς, σαγηνεο* 
θείς ύπό τή ς προκλητικής φ ιλαρεσκείας κα ί τού άκαταμ αχήτου κάλ
λους τής Ρ η γ ίνη ς , άφέθη νά συλληφθή  κα ί αυτός είς τά ς  έρωτικσ·» 
π λεκ τά να ς  τη ς , έστω  κα ι διά μ ίαν σ τ ιγμ ή ν , ε ίς  τά  δ ίκ τυα  τήc &ιΡ~ 
κης τ α ύ τ η ς , ό Ιά κω β ο ς  ήρυθρίασεν, ή σχύνθη  διά τή ν ά τ ιμ ία ν , ην 
ήθελε προσάψη ε ίς  τό μέχρ ι τή ς  σ τ ιγμ ή ς  εκείνη ς τηρηθέν εντ ιμ°ν 
όνομα τώ ν  Βαλωρή κα ί έμ εινεν ά'ναυδος, ρ ίπ τω ν άγριας κα ί άπεΧτι
στ ικάς κραυγάς κα ί σχ^εδόν έν τή  παραφορά του άποσπών τά ς τρι/,®·̂  
τής κεφαλής του . (ακολουθεί)


